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Nastaveni fotoaparatu

Pouziti piimyeh tlacitek

K &asto pouzivanym funkcim Ize pfistupovat pomoci pfimych tlacitek.

@ Packa zoomu (str. 22, 26)

Tlagitko (=] (pfepinani mezi snimanim
a prehravanim) (str. 21, 23)

.

®

""""""""""" Tlagitko INFO (zména zobrazeni informaci)
(str. 23, 26, 36, 38, 40, 44)

Pfepinac rezimu
Prepinac reziml se pouziva k volbé rezimu snimani.

Re2im iAUTO (str. 28)

Znatka e»

ART  Umélecky filtr (str. 34)
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Tlagitko
(str. 4, 5)

KFfizovy ovlada¢

Tlagitko A (nahoru) /
Tlagitko [#4 (expozicni kompenzace) (str. 38)

V (dolt)) /

Tlagitko =24Q) (sekvenéni snimani / samospoust)
(str. 38) /

Tlagitko T (vymazat) (str. 25)

< (doleva) /
Tlagitko $ (makro) (str. 36) /
Tlagitko [1+i] (ramecek AF) (str. 37)

Tlagitko [> (doprava) /
¥ (blesk) (str. 37)

Pravodce obsluhou
Pokud jsou pfi vybéru nebo nastaveni snimku

zobrazeny symboly AV <|I>, je tfeba pouzit kiizovy

ovladac (viz vyse).

fn (0]

Y M D Time
2011.02.26  12:30

Privodci obsluhou zobrazeni ve spodni ¢asti
obrazovky oznamuiji, Ze je tfeba pouzit tlacitko MENU,
tlagitko @) nebo packu zoomu.

Camera Menu

‘E Reset Photo Mode.
Picture Mod
B

= | DSettings
Flash Settings

| ¢ [Bracket Settings
Digital Zo«

Exit[H

Privodce obsluhou




Poutiti Zivého oviadani

Chcete-li zobrazit Zivé oviadani, stisknéte b&hem snimani tlagitko 9. Zivé oviadani Ize pouzit k tpravé funkci
snimani pfi zobrazeni nahledu, takZe je mozné sledovat efekt nastaveni na displeji.

@ Zivé ovladani nebude zobrazeno v rezimu BIS.
@ Seznam funkci, které Ize zobrazit, najdete v ¢asti ,Nabidky funkci snimani* (str. 7).

. |
WB Auto

Moznosti

Zobrazeni zivého ovladani

1 Stisknutim tlagitka () zobrazte zivé ovladani.

Nazev vybrané polozky Kurzor

2 Pomoci tlagitek AV vyberte funkci
ap i tlacitek <|D> moznosti.
Poté stisknutim tlagitka @) vyberte

oznacenou moznost.

e Oznacena moznost se aktivuje po stisknuti

tlacitka nebo pokud po uréitou dobu nejsou
provedeny Zzadné operace.

@ nNektere polozky nabidky nemusi byt pfi nékterych
nastavenich nebo v nékterych rezimech snimani
k dispozici.

Kurzor
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PouZiti nabidek

Nabidky Ize pouZit k ipravé riznych nastaveni.

Chcete-li zobrazit nabidky, stisknéte béhem snimani nebo prehravani tlatitko MENU. Nabidky umoziiuji pfistup
k riznym funkcim snimani a prehravani a k dal$im nastavenim fotoaparatu, véetné moznosti zobrazeni a data a ¢asu.

1 stisknte tlagitko MENU.
e Zobrazi se nabidky.

Camera Menu
"2 ] Reset Photo Mode

| Picture Mode
ws

_ | DSSettings
as
§ | Bracket Settings
I Digital Ze
Iimage Stabilizer

Exit[El

2 Zobrazte zalozky se strankami stisknutim
tlacitka <. Pomoci tlagitek A V vyberte
pozadovanou zalozku se strankami
a stisknéte tlagitko [>.

Zalozka se strankami Podnabidka 1

N Setup Menu
Custom Mods Setup
Format

USB Connection

|| 1usB Connection Storage
| = Power On Yes
§|| ISound settings
lo Name Reset
| Pixel Mapping

Exit[EN GIEN  Setlld|

[4 | Sound Settings

| Pixel Mapping

3 Pomoci tlacitek A V vyberte poZzadovanou
moznost v podnabidce 1 a poté stisknéte
tlacitko ().

Podnabidka 2

Setup Menu Setup Menu

[

4 Pomoci tlacitek A V vyberte poZzadovanou
moznost v podnabidce 2 a poté stisknéte
tlagitko ().

e Jakmile je nastaveni zadano, zobrazi se
predchozi obrazovka.

@ Nékdy mohou byt k dispozici dal$i operace.
.Nastaveni nabidky” (str. 45 az 63)

Setup Menu 22
I

Exit [H

5 Pomoci tlaitka MENU nastaveni dokonéete.



Rejstfik nabidek

Nabidky funkci snimani

r L e
ISO Auto 1100 F5.0 +2.0

B B3 0 5 00 200 290 50

Zivé ovladani

Camera Menu 12

| | Reset Photo Mode

| Pu:ture Mode Natural
| Auto
| I ..Setllngs

| Flash Settings
| 11 | Bracket Settings

| Digital Zoom

| Image Stabilizer

[S'GIMENU]
Nabidka fotoaparatu

Movie Menu
| a IMovIe Resolution

Obrazovy rezim
Vyvazeni bilé ...
Sekvenéni snimani /
samospoust..
Pomér stran..
Velikost snimku

(statické snimky).........c.cc...... str. 41

Reset Photo Mode

@ B Settings
Flash Settings..
Bracket Settings .
Digital Zoom
Image Stabilizer

Movie Resolution.................. str. 51
¥ (videosekvence) ............... str. 51

Velikost snimku
(videosekvence)

Kompenzace blesku
Méfeni .
ND filtr
Rezim AF ...
Priorita oblicej

3 (pfedsadkovy objektiv).....str. 49
AF llluminat. .......cccoooeviiens str. 50
Rec View ...

Info Off....
Panorama..
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Nabidky funkci prehravani, dprav a tisku

Playback Menu
0 | Slideshow
Edit
& [Print Order

Erase

& (Ochrana
Rotate

§
Rotate

Exit[EN
Nabidka pfehravani

Nabidky dalsich nastaveni fotoaparatu

Setup Menu Custom Mode Setup...
Memory Format/Format..

Pixel Mapping
IS (Displej) ..

Custom Mode Setup
Format

Backup N
USB Connection Storage USB Connection
[=] Power On Yes

Sound Settings E Power On ...
File Name Reset Sound Settings . @ (Datum/as).

Pixel Mapping File Name ........cccocovvernicinnne str. 59 World Time ........cccceeveiinnnnne
|2 G{VENU] Set[fJd

Nabidka nastaveni



Nazvy soucasti

Fotoaparat
1 5
OLYMPUS @ HD 1
2
6
/
7
3
4 8
9

Kontrolni voli¢

str. 15, 17, 60, 61, 64 Otacenim kontrolniho volice Ize
str. 15, 17, 60, 64 upravit nastaveni béhem snimani.
.str. 61

1 Poutko pro feminek ..
2 Kryt konektoru
3 Multikonektor
4 HDMI mikrokonektor.

5 Indikator samospousté. ....str. 38
lluminator AF ....str. 50
g gbj?kﬁl"j" p ;t; ;S :9;(1) Rezim snimani Upravované nastaveni
8 chitrzrr;' :;LCV - str. 27, 28, P/O Citlivost 1SO
9 Reproduktor AlM Clona
10 Zamek prostoru pro baterii/kartu................. str. 13 S Expoziéni doba
11 Kryt prostoru pro baterii/kartu .................... str. 13 SCN Rezim scény
ART Rezim uméleckého filtru
c Stejné jako v puvodnim rezimu
snimani

Ccs 9



Blesk..
Sarky.
Krytka sanék

1 ..str. 37, 43, 48
2

3

4 Prepina¢ blesku

5

6

7

Port pro pfislusenstvi
Displej
Tlacitko ON/OFF.
Indikator
8 Packa zoomu..

..str. 14,15, 17
.str. 22, 26

9 Prepinad rezim ..str. 3
10 Tlagitko spousts. .str. 21
11 Mikrofon .str. 51, 54
12 Tlagitko @ (zaznam videosekvenci).......... str. 21
13 Tlagitko =] (pfepinani mezi snimanim

a prehravanim) ..........cccooeeinciicnns str. 21, 23

10 CS

14 Kfizovy ovladad
Tlacitko [ (expozi¢ni kompenzace).
Tlagitko ) (sekvenéni snimani /
samospoust’)
Tlagitko T (vymazat) .
& (makro)
Tlagitko [ss] (ramedek AF
% (blesk)

15 TIEItko @) (OK) ovvvveeeeeeeeeeeeeseeereereeee

16 Tlagitko INFO (zména zobrazeni

informaci)..........ccccoceeene str. 23, 26, 36, 38, 40, 44

17 TIagitko MENU ..........c.ccoovviernrnnreireieieens str. 6




Displej

Obrazovka rezimu snimani

22 21 20
1 Stav baterie .str.18 17
2 Zapis dat na kartu.. .str. 78
3 Stabilizace obrazu . .str.49 18
4 Blesk (RC) ..str.80 19
5 Predsadkovy objektiv ..str. 49, 81
6 Svétovy cas . .str.63 20
7 Ramecek AF .str.21,37 21
8 Histogram .... ..str.23 22
9 I1S0..... .str.39 23
10 Obrazovy rezim.. .str.39 24
11 Vyvazenibilé .. .str.40 25
12 Sekvenéni snimani / samospoust .............. str. 38 26
BKT.... .str. 48 27
13 Pomér stran str.41 28

...str. 41

14 Velikost snimku (statické snimky). .
...str. 42

15 Velikost snimku (videosekvence)..
16 Délka nepretrzitého nahravani
(videosekvence).........ccceeeruerieiciiencncnes str. 79

29

19 18 17

Pocet ulozitelnych snimku
(statickych)....
Aktudlni pamét
Nahofe: indikator kompenzace blesku..
Dole: indikator expozi¢ni kompenzace .
Expozi¢ni kompenzace..
Hodnota clony..
Expozi¢ni doba
Rezim snimani.
Priorita obliceju
Rezim AF
ND filtr.
Méfeni.
Kompenzace blesku ..

Blesk v pohotovostnim rezimu/
nabijeni blesku.
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Obrazovka rezimu prehravani

Normalni zobrazeni

2 345 6

1]
35

11022681230 ki k]

1 Stav baterie.........coccveeienirnincneees str. 18
2 Tiskovéa objednavkal
pocet vytiskd . str. 68 / str. 66

3 Pridavani zvuku . .str. 51, 54
4 Ochrana ....str. 56
5 AKtUaINi pameét ..........ccooveveveeevereieiiieees str. 78
6 Cislo snimku / celkovy poget snimk
(statické SNIMKY)......cccoverrieneiniscee str. 23
Uplynula doba / celkovy ¢as zaznamu
(videosekvence).

7 Histogram

9 Vyvazeni bilé ..
Kompenzace vyvazeni bilé.

12 CS

Podrobné zobrazeni

2 345 6

@10 > 54/30

10 Cislo souboru
11 Datum a ¢as
12 Kompenzace blesku ..
13 Méfeni................
14 Pomér stran ..
15 Obrazovy rezim
16 Velikost snimku (statické snimky)..
Velikost snimku (videosekvence)
17 Rezim snimani
18 Expoziéni doba
19 Hodnota clony..
20 Expozi¢ni kompenzace..

....str. 21, 29, 30

.str. 21, 29, 30
...str. 38



Priprava fotoaparatu

Pr’ipevnéni Feminku fotoapara’tu @ Utahnéte feminek pevné, aby nevyklouzl.
a krytu objektivu

VioZeni baterie a pamétové karty SD/
SDHC/SDXC (prodavany samostatné)

@ V tomto fotoaparatu Ize pouzivat pouze pamétové
karty SD, SDHC a SDXC. Nevkladejte zadny jiny typ
pamétové karty.

1 -«
N
A Kryt prostoru pro Zamek prostoru pro
, baterii/kartu baterii/kartu

\

L — Pojistka
baterie

e Zopakuijte postup také pro
druhé poutko.

CS
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@ Viozte baterii podie obrazku, tak, aby kontakt @ Vyjmuti pamét'ové karty SD/SDHC/SDXC
sméfoval k pojistce baterie. PoSkozeni povrchu baterie
(vrypy apod.) mohou byt pfi¢inou prehfati a vybuchu.
Pfi vkladani baterie posurite pojistku baterie

ve sméru Sipky.

Chcete-li baterii vyjmout, nejprve ji odjistéte
posunutim pojistky ve sméru Sipky.

Pred oteyrenlm }(rytu prostoru pro baterii/kartu ==
fotoaparat vypnéte.

@ Zatlacte na kartu tak, aby s cvaknutim povyskocila

Pfi pouziti fotoaparatu musi byt kryt prostoru pro Z otvoru. Poté ji uchopte a vytdhnéte.

baterii/kartu uzavien.

Zasurite kartu rovné do fotoaparatu, tak, aby zacvakla

12 misto. Nabijeni baterie a nastaveni pomoci

dodaného disku CD

Pokud chcete baterii nabit, pfipojte fotoaparat k pocitaci
a provedte nastaveni pomoci dodaného disku CD.

Nedotykejte se oblasti s kontakty karty.

WEe 6 6 6 6 6

@ Registrace uZivatele pomoci dodaného disku CD
a instalace pocitacového softwaru [ib] je mozna
pouze u pocitacl se systémem Windows.

Baterii fotoaparatu Ize nabijet, kdyzZ je fotoaparat pfipojen

@ Tento fotoaparat umozriuje fotografovat pomoci k pogitaci.
interni paméti, i kdyZ neni vloZzena pamétova karta e B&hem nabijeni indikator sviti a po dokonéeni
SD/SDHC/SDXC (prodavana samostatné). nabijeni zhasne.

L,Pouziti pamétové karty SD/SDHC/SDXC* (str. 77) @ Nabijeni trvé a2 3 hodiny.
Pocet uloZitelnych snimku (statickych snimkua) / )
@ ;ai::\/:coizé';%%EZZ:EV;‘(;&; ;’i);:cou;irt]mt:r)nf @ Pokud indikator nesviti, fotoaparat patrné neni spravné
paméti a pamétovych karet SD/SDHC/SDXC* (str. 79) Ezm‘;’l‘jj?‘;gglgf’(‘)‘ggfé\f";ﬁapa‘a" potitad &i kabel USB
@ Doporucujeme pouzivat poéitat s operanim
systémem Windows XP (Service Pack 2 nebo novéjsi),
Windows Vista nebo Windows 7. Pokud pouZzivate jiny
pocita¢ nebo chcete baterii nabit bez pouziti pocitace,
vyhledejte potfebné informace v ¢asti ,Nabijeni baterie
pomoci dodaného napajeciho adaptéru USB* (str. 17).

14 CS



Windows

1 Vlozte dodany disk CD do jednotky CD-ROM.

Windows XP
e Zobrazi se dialogové okno ,Nastaveni®.

Windows Vista/Windows 7
e Zobrazi se dialogové okno funkce automatického
spusténi. Klepnutim na polozku ,Nastaveni®
zobrazite dialogové okno ,Nastaveni OLYMPUS".

SR

T o e Ok e

@ Pokud se dialogové okno ,Nastaveni nezobrazi, vyberte
v nabidce Start polozku , Tento poéitac” (Windows XP)
nebo ,Pocitac” (Windows Vista/Windows 7). Dvojitym
klepnutim na ikonu disku CD-ROM (OLYMPUS Setup)
oteviete okno ,Nastaveni OLYMPUS". Poté poklepeijte
na soubor ,Launcher.exe”.

@ Pokud se zobrazi dialogové okno nastroje JRizeni
uzivatelskych uctd“, klepnéte na moznost ,Ano“ nebo
,Pokracovat"”.

2 Postupujte podle pokynti na obrazovce
pocitace.

@ Pokud se na obrazovce fotoaparatu nic nezobrazi ani
po pripojeni fotoaparatu k poéitaci, pravdépodobné
je vybita baterie. Ponechejte fotoaparat pfipojeny
k pocitaci, dokud se baterie nabiji, poté fotoaparat
odpojte a znovu pfipojte.

Pripojeni fotoaparatu

ER

Pocita¢ (zapnuti a béh)

3 Zaregistrujte svij produkt Olympus.
o Klepnéte na tlacitko ,Registrace” a postupujte
podle pokynu na obrazovce.

CS
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4 Nainstalujte program OLYMPUS Viewer 2
a pocitacovy software [ib].
e Pred zahajenim instalace zkontrolujte systémové
pozadavky.
o Klepnéte na tlacitko ,OLYMPUS Viewer 2 nebo
L,Olympus ib“ a podle pokyntl na obrazovce
provedte instalaci softwaru.

OLYMPUS Viewer 2

Operacni Windows XP (Service Pack 2 nebo

systém novéjsi)/Windows Vista/Windows 7

Procesor Pentium 4, 1,3 GHz nebo vy3ssi

Pamét RAM 1GB n’ebo vice (doporucujeme 2 GB
nebo vice)

Volné misto

na pevném 1 GB nebo vice

disku

Nastaveni 1024 x 768 pixelt nebo vice

displeie Minimalné 65 536 barev

pie] (doporuceno 16 770 000 barev)

[ib]

Operacni Windows XP (Service Pack 2 nebo

systém novéjsi)/Windows Vista/Windows 7
Pentium 4, 1,3 GHz nebo vyssi

Procesor (K préci s videosekvencemi Pentium D
3,0 GHz nebo lepsi)
512 MB nebo vice (doporucujeme 1 GB

<y nebo vice)

Pamét RAM (pro praci s videosekvencemi 1 GB nebo
vice—doporucujeme 2 GB nebo vice)

Volné misto

napevném |1 GB nebo vice

disku

Nastaveni 1024 x 768 pixelu nebo vice

displeje Minimalné 65 536 barev (doporu¢eno

piel 16 770 000 barev)
Graficka Minimalné 64 MB grafické paméti
karta a rozhrani DirectX 9 nebo vyssi.

* Informace o pouzivani softwaru naleznete v napovéde
online.

16 CS

5 Nainstalujte navod k fotoaparatu.
e Klepnéte na tlacitko ,Navod k pouziti fotoaparatu”
a postupujte podle pokyntl na obrazovce.

Macintosh

1 Vlozte dodany disk CD do jednotky CD-ROM.
e Poklepeijte na ikonu disku CD-ROM (Nastaveni
OLYMPUS) na plose.
e Dvojitym klepnutim na ikonu ,Nastaveni* zobrazte
dialogové okno ,Nastaveni*.

ann o
* Shuns s i —

owmPus

T —— ]

~ OLYMPUS Viewer 2.
~ Camera Instruction Manual



Priklad: Adaptér USB-AC s napajecim

Nainstalujte program OLYMPUS Viewer 2.
2 ile prog kabelem

e Pfed zahdjenim instalace zkontrolujte systémové
pozadavky. 1
o Klepnéte na tlacitko ,OLYMPUS Viewer 2“ a podle
pokynil na obrazovce provedte instalaci softwaru.

OLYMPUS Viewer 2

Kryt konektoru

Operalni | \1ac 08 X v10.4.11 - v10.6
systém
Procesor Intel Core Solo/Duo 1,5 GHz nebo lepsi
- 1 GB nebo vice (doporuc¢ujeme 2 GB .

Pamét RAM nebo vice) Multikonektor
Volné misto .
na pevném |1 GB nebo vice Kazi{)tiiaggo‘g;r;
disku o P
Nastaveni | 1024 * 768 pixeld nebo vice °
displeie Minimalné 32 000 barev (doporu¢eno

pley 16 770 000 barev)

* Dalsi jazyky mlzete vybrat v poli seznamu jazyku.
Informace o pouzivani softwaru najdete v online
napovédeé.

3 Zkopirujte navod k fotoaparatu.

o Klepnutim na moznost ,Navod k pouZiti fotoaparatu’
oteviete slozku s priru¢kami k fotoaparatu. Prirucku
ve vaSem jazyce zkopirujte do pocitace. Elektricka

zésuvka

Nabijeni baterie pomoci dodaného 2 —_
PP < ndikétor

napaleClho adapteru uss Sviti: baterie se nabiji

t Nesviti: baterie je nabita

@ Napajeci adaptér USB F-2AC, ktery byl dodan
s napajecim kabelem nebo jako zasuvny typ
(dale pouze ,napdjeci adaptér USB*), se muze
lisit v zavislosti na oblasti zakoupeni fotoaparatu.
Pokud byl dodan zasuvny typ adaptéru USB-AC,
zapojte jej pfimo do elektrické zasuvky.

@ Dodany napdjeci adaptér USB je uréen k pouZiti
pouze pfi nabijeni a pfehravani. Kdyz je napajeci
adaptér USB pfipojen, nepofizujte snimky.

CS



C'\ Baterie neni pfi zakoupeni pIné nabita. Pfed pouzitim
nabijejte baterii tak dlouho, dokud indikator nezhasne
(az 3 hodiny).

C'\ Pokud indikator nesviti, fotoaparat patrné neni
spravné pripojen nebo baterie, fotoaparat nebo
napajeci adaptér USB nefunguiji podle ocekavani.

C’\ Bliz8i informace o baterii a napajecim adaptéru USB

naleznete v ¢asti ,Baterie a napajeci adaptér USB“
(str. 76).

C'\ Baterii fotoaparatu Ize nabijet, kdyz je fotoaparat
pfipojen k pocitaci. Doba nabijeni se mlze
v zavislosti na vykonu poéitace lisit. (V nékterych
pfipadech muze dosahovat pfiblizné 10 hodin.)

Kdy je vhodné baterii nabit

Baterii nabijte, jakmile se zobrazi nize uvedena chybova
zprava.

Blika cervené

1]

Battery Empty

Levy horni Chybové hlageni
roh displeje

18 CS

Datum, cas, casové pasmo a jazyk

Zde nastavené hodnoty data a ¢asu budou pouzity pfi tisku
data, v ndzvech soubor(i snimku a jinde. MizZete vybrat
také jazyk nabidek a zprav zobrazovanych na displeji.

1 Zapnéte fotoaparat stisknutim tlacitka

ON/OFF.

e Pokud datum a ¢as nejsou nastaveny, zobrazi se
obrazovka pro jejich nastaveni.

ON/OFF

Cancel [H]]

Obrazovka nastaveni data a ¢asu

2 Pomoci tlacitek A V zvolte rok [Y].

Cancel [H]



3 Stiskem tlagitka > ulozte nastaveni roku [Y].

Cancel [Hl

4 Stejné jako v krocich 2 a 3 nastavte pomoci
tlagitek A V <[> hodnoty [M] (mésic),

[D] (den), [Time] (hodiny a minuty) a [Y/M/D]
(format data).

@ Chcete-li, aby nastaveni ¢asu bylo co nejpresnéjsi,
stisknéte pfi nastavovani minut tlacitko ve chvili,
kdy zazni ¢asové znameni.

Vybrané datum a ¢as Ize zménit prostfednictvim
nabidek. [@] (Datum/Eas) (str. 62)

5 Pomoci tlacitek <> vyberte domaci éasové
pasmo a poté stisknéte tlagitko ().
e Pomoci tlacitek A ¥V vypnéte nebo zapnéte letni
¢as ([Summer]).

A 11.02.26.12:30

SEEY ’

Tokyo'

Summer$

@ Pomoci nabidek Ize rovnéz zménit vybrané casové
pasmo. [World Time] (str. 63)

6 Pomoci tlagitek A V <[> vyberte
pozadovany jazyk a stisknéte tlacitko

@ Jazyk Ize zménit pomoci nabidek.
(@8] (Jazyk) (str. 62)

CS
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Snimani, zobrazovani a mazani

Snimani s optimalni hodnotou clony

e - 3 Uchopte fotoaparat a pfipravte si zabér.
a expozicni dobou [Program Auto]

o
pieptl ﬂ

: I
i

V tomto reZimu se pouziva automatické snimani, pficemz
je podle potfeby mozné ménit Sirokou $kalu dalsich
funkci v nabidce snimani — napf. expozi¢ni kompenzaci,
vyvazeni bilé apod.

7 sejméte kryt objektivu.

2 Otocéte pfepinaé rezimiu do polohy P
a stisknutim tlacitka ON/OFF zapnéte
fotoaparat.

Pocet ulozitelnych statickych snimku (str. 79)

ON/OFF

Svislé uchopeni

@ P¥i drzeni fotoaparatu nezakryveijte blesk prsty apod.
Indikator rezimu
[Program Auto]

Displej (obrazovka pohotovostniho rezimu)

@ Opétovnym stisknutim tlagitka ON/OFF fotoaparat
vypnete.
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4 Namacknutim tlacitka spousté zaostrete na Zaznam videosekvenci

vybrany objekt.

e Po zaostfeni na objekt je provedena aretace 1 Stisknutim tlagitka ® spust'te nahravani.
expozice (zobrazi se expozi¢ni doba a hodnota
clony) a ramecek AF zméni barvu na zelenou.

e Pokud ramecek AF blika Cervené, fotoaparat
nemohl zaostfit. Zkuste provést zaostieni znovu.

Rémecek AF
[

Cas zaznamu

Béhem nahravani sviti cervené.

@ Rezim snimani vybrany pro statické snimky plati také
pro videosekvence (nékteré rezimy snimani nemaji
na videosekvence Vliv).

Expozi¢ni doba  Hodnota clony

Osteni* (str. 73) @ V rezimu [Art Filter] nemusi fotoaparat zobrazovat
&as zadznamu spravné (str. 34). Videosekvence
zaznamenané v rezimu [[¥g] (Diorama) jsou
prehravany pfi vy$si rychlosti. Béhem zaznamu je
&as zadznamu pfizpUsoben &asu prehravani a plyne
pomaleji.

5 Chcete-li poridit snimek, jemné stisknéte
tlacitko spousté az na doraz, pficemz dbejte
na to, abyste s fotoaparatem netrasli.

2 Opétovnym stisknutim tlagitka ® nahravani
ukoncete.

@ Nahraje se také zvuk.

Stisknéte plné P

ﬂﬁ 00 F5.0

Obrazovka kontroly snimku

Prohlizeni snimkd béhem snimani
Stisknutim tlagitka =] spustite pfehravani snimku.
Chcete-li se vratit k snimani, stisknéte tlacitko =] nebo
namacknéte tlacitko spousté.
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Pouziti transfokatoru
Pomoci packy zoomu oramuijte objekt.

Oddaleni (W) Pfiblizeni (T)

[ i |

Lista transfokatoru

@ Opticky transfokator: 4x
Digitalni transfokator: 4x

Poftizeni vétsich snimku [Digital Zoom]

CD Typ a miru pfiblizeni Ize ur¢it podle podoby listy
transfokatoru. Zobrazeni liSty se li$i v zavislosti na
moznosti vybrané v nastaveni [Digital Zoom] (str. 49)
a velikosti snimku (str. 41).
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Pro moznost [Digital Zoom] je zvoleno nastaveni [Off]:

Velikost snimku Lista transfokatoru
Wi T
3648%2736 —_—
Rozsah optického transfokatoru
Wi T_8r
Jiné epd.

Snimek priblizen a ofiznut.”

Pro moznost [Digital Zoom] je zvoleno nastaveni [On]:

Velikost sni Lista transfokatoru

Wi T
pr—
3648%2736 —_—
Oblast digitalniho transfokatoru
Jiné Snimek pfiblizen ]

a ofiznut.”

Oblast digitalniho transfokatoru

Pokud je moznost [Digital Zoom] nastavena na hodnotu
[On], fotoaparat v pfipadé, Ze po dosazeni maximalniho
priblizeni optického transfokatoru velikost snimku
nedosahuje plného rozli$eni, automaticky provede
zménu velikosti a ofezani snimku na vybranou velikost
snimku a vyuZije rozsah digitalniho transfokatoru.

@ Fotografie pofizené s ¢ervené zobrazenou listou
transfokatoru mohou byt zrnité.



Zména zobrazeni informaci snimani Prohlizeni snimkui

Zobrazeni informaci mize byt zménéno tak, aby co

nejlépe vyhovovalo situaci — napf. potfebujete-li vidét cely 1 stisknéte tlagitko [=.
displej nebo chcete-li vytvofit pfesnou kompozici pomoci
mrizky. Pocet snimk / celkovy pocet snimka

1 stisknéte tlagitko INFO.
o Pfi kazdém stisknuti tlacitka se zobrazované
informace snimani zméni podle nasledujiciho
poradi. ,Zobrazeni rezimu snimani“ (str. 11)

Normalni

’ . . Prehravani snimka
Z&dné informace

2 Pomoci kfizového ovladace vyberte snimek.
e MUZete pouzit také tlagitka <|>.

A d
_Zobrazeni Zobrazeni
. predcsmoirzrl‘:z dalsiho snimku
P
L el @ Otacenim kfizového ovladate muzete snimky rychle

prochazet dopfedu nebo zpét. Prochazet snimky Ize
také podrzenim tladitek <|[>.

Cteni histogramu

9 @ Velikost zobrazeni snimku Ize ménit. ,Nahledové
Pokud je vrchol prilis blizko této Easti zobrazeni a detailni zobrazeni“ (str. 26)
ramecku, fotografie budou ve vétsiné

pfipadu pfilis jasné.

Pokud je vrchol pfili§ blizko
této casti ramecku, vétsina
fotografii bude pfili§ tmava.
Zelena oblast znai distribuci
svétla ve stfedu snimku.
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Prehravani zvukovych nahravek Moznosti pfi pfehravani videosekvenci
Chcete-li spole¢né se snimkem piehrat zvukovou nahravku,
vyberte snimek a stisknéte tlagitko @). Na snimcich,

u kterych existuji zvukové nahravky, se zobrazuje ikona ).

@ 18] (statické snimky) (str. 54)

Uplynuly ¢as /
Celkovy ¢as zaznamu

Béhem prehravani

Chcete-li pfehravani pozastavit,
Pozastaveni stisknéte tlagitko ). Chcete-li

a obnoveni obnovit pfehravani po pauze nebo
prehravani po rychlém previjeni vpfed ¢&i vzad,
stisknéte tlagitko @.

Prehravani videosekvenci Chcete-li provést rychly posuv vpred,
Vyberte videosekvenci a stisknéte tlagitko ). stisknéte tlagitko [>. Chcete-li zvysit
rychlost rychlého posuvu vpred,
tlagitko [> opét stisknéte.

Béhem prehravani zvuku

Previnout vpred

Stisknutim tlagitka <] provedete
previnuti vzad. Pfi kazdém stisknuti

Previieni
revijent tlagitka <] se rychlost pfevinuti
zvysuje.
Nastaveni K nastaveni hlasitosti pouZijte
Movie Play[eJ4 5 hlasitosti kiizovy ovlada¢ nebo tladitka A V.

Videosekvence
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Moznosti pfi pozastaveni piehravani Mazani snimki béhem prehravani
(mazani jednotlivych snimkaii)

1 Zobrazte snimek, ktery Eycete smazat,
a stisknéte tlacitko V ().

Béhem pozastaveni prehravani

Prvni snimek zobrazite stisknutim

roz:aa:;azzir:':'nkﬂ tlacitka A a posledni snimek e
stisknutim tlagitka V. Cancel [
+ Pomoci kiizového ovladace
Otogenim kFiZového ovladage 2 Pomoci tla¢itek AV vyberte moznost [Yes]

Ize provést posun vpied nebo a stisknéte tlagitko (9.

previnuti vZdy o jeden snimek. @ Pomoci moznosti [All Erase] (str. 55) a [Sel. Image]

g?;;g'?nrr:ﬁs‘fgszsx:dj:;: d (str. 55) mizete vymazat nékolik snimkd najednou.

¢i previjet rychleji.

Pomoci tlagitek <|>
Chcete-li provést posun vpied
nebo previnuti o jeden snimek,
stisknéte tlagitka [> nebo <.
Podrzenim tlagitka > nebo <
aktivujete rychly posun vpied
nebo rychlé previnuti.

Posun vpied
a previnuti
o jeden snimek

Pokraéovani Chcete-li obnovit pfehravani,
v pfehravani  |stisknéte tlagitko (@9).

Zastaveni prehravani videosekvence
Stisknéte tlagitko MENU.
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Nahledové zobrazeni a detailni Posun snimku v detailnim zobrazeni
zobrazeni Pomoci tlagitek A 'V <II> posunujte oblast zobrazeni.

Nahledové zobrazeni umoZzriuje rychle vybrat pozadovany Zména zobrazeni informaci snimku
snimek. Detailni zobrazeni (az 10nasobné zvétSeni)

umozfiuje kontrolovat detaily snimka. Nastaveni informaci o snimani na displeji je mozné zménit.

1 otocte packu zoomu. 1 stisknéte tlagitko INFO.
o Pri kazdém stisknuti tlacitka se zobrazované
informace snimku zméni podle nasledujiciho poradi.

Normalni

Oddéleni (W) Pfiblizeni (T)

Zobrazeni jednoho snimku Detailni zobrazeni M Zadné informace

-y M=

[
sl

(@ 1/1000 F5.0 £0.0 1SO200
L]} BB 420 MbA0 G0
S\NATURAL

111/02/26 12:30

@ ,Cteni histogramu® (str. 23)

Vybér snimku v nahledovém zobrazeni

Pomoci tlagitek A V <ID> vyberte snimek a stisknutim
tladitka () jej zobrazte v zobrazeni jednoho snimku.

26 CS



Zobrazeni série snimkui

V sérii zabéru pofizenych pomoci nasledujicich funkci se
zobrazuje pouze prvni snimek.
[Sequential], [High-Speed1], [High-Speed2]

1 Zobrazte prvni snimek v sérii.

¢ .Prohlizeni snimkd“ (str. 23)

Prvni snimek v sérii

Automatické prehravani
Automatické prehravani vech snimkl v aktualni sérii
spustite stisknutim tlagitka @9).

Nahledové zobrazeni
Mezi nahledem a normalnim zobrazenim Ize prepinat
pomoci kontrolniho volice.

@ Zmény nastaveni [§ (Ochrana)] (str. 56), [Rotate]
(str. 56), [Print Order] (str. 55) a [Erase] (str. 55)
provedené pfi zobrazeni prvniho snimku plati pro
v8echny snimky v sérii. Pokud chcete provést
zmény pouze pro jednotlivé snimky, vyberte
zobrazeni nahledu.

Prohlizeni panoramatickych snimkuii
Panoramatické snimky vytvofené v rezimu [Auto] nebo
[Manual] Ize posunovat.

@ ,Tvorba panoramatickych snimkd (=< Panorama])”
(str. 32)

1 Zobrazte v rezimu prehravani panoramaticky
snimek.

<. »Prohlizeni snimkd* (str. 23)

Replay [OI4

ERII02126K253

Aktualni oblast zobrazeni

Ovladaci prvky pro prehravani
panoramatickych snimka

Priblizeni/oddaleni: Stisknutim tlacitka pozastavte
prehravani a poté snimek pomoci packy zoomu pfiblizte
nebo oddalte.

Smér posunu: Stisknutim tlagitek A V <|[> pozastavte
pfehravani a poté snimek posurite ve vybraném sméru.
Pozastaveni: Stisknéte tlagitko ().

Obnoveni: Stisknéte tlacitko @).

Ukoncéeni prehravani: Stisknéte tlacitko MENU.
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Pouziti rezimd snimani

Zména rezimu snimani

@ Rezim snimani (BN, P, A, S, M, C, @, SCN, ART)
Ize vybrat pomoci pfepinace rezima.
,Prepinac rezim*“ (str. 3)

@ Vychozi nastaveni funkce je zvyraznéno

Snimani s automatickym nastavenim
(BT IAUTO)

V zavislosti na scéné fotoaparat automaticky zvoli
vhodny rezim snimani z rezimu [Portrait]/[Landscape]/
[Night+Portrait]/[Sport]/[Macro]/[Low Light]. Jde o zcela
automaticky rezim, ktery uzivateli umoZziiuje fotografovat
pomoci nejlepSiho mozného rezimu pro snimani dané
scény jednoduse stisknutim tlacitka spouste.

1 Otoéte piepinaé rezimi do polohy HNE.

Ikona se zméni

v zavislosti na scéng,
ktera byla automaticky
fotoaparatem vybrana.

@ V nékterych pfipadech nemusi fotoaparat zvolit
pozadovany rezim snimani.

@ Pokud fotoaparat neni schopen uréit vhodny rezim,
bude zvolen rezim [Program Auto].

@ V rezimu B existuji urcitd omezeni nastaveni.
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Pouziti Zivého privodce
ivého pravodce Ize zménit nastaveni
iAUTON

Polozky v privodci
« Change Color Saturation
« Change Color Image
« Change Brightness
« Blur Background
« Shooting Tips

@ Stisknutim tlagitka @ zobrazte Zivého pravodce.

(2 Pomoci tlagitek A ¥ oznaéte pozadovanou polozku
a stisknéte tlagitko 9.

Polozka v privodci

Change Color Saturation

(3 Pomoci tlagitek A ¥ vyberte rover a ovéite Gginek

nebo popis.
o Vybér se provadi namacknutim tlacitka spouste.

Ukazatel urovné

Cancel [{1]



(@) Stisknéte tlagitko spousté a pofidte snimek.
e Chcete-li skryt Zivého pruvodce, stisknéte
tlagitko MENU.

Pokud je pomoci Zivého privodce vybrana moznost
RAW, automaticky je vybrana moznost MN+RAW.

Nastaveni Zivého privodce neplati pro snimky RAW.

Pfi nékterych urovnich nastaveni Zivého privodce
mohou byt snimky zrnité.

Zmény Urovni nastaveni Zivého priivodce nemusi byt
na displeji vzdy patrné.

Pfi pouZiti Zivého privodce neni k dispozici blesk.

Pfi zméné nastaveni moznosti Zivého priivodce dojde
ke zruseni pfedchozich zmén.

& 66 6 66 &

Pokud zvolite moZnosti Zivého privodce, které
prekracuji limity expozice fotoaparatu, vysledné
snimky mohou byt pfeexponovany nebo
podexponovany.

Vybér clony (A Priorita clony)

V rezimu A mlzete zvolit hodnotu clony a nastaveni
optimalni expozi¢ni doby pfenechat fotoaparatu.

1 Otocte prepinaé rezimi do polohy A.

2 Pomoci kontrolniho voli¢e zvolte hodnotu
clony.

Hodnota clony

@ Pokud je snimek pfeexponovan nebo podexponovan,
bude hodnota clony zobrazena ¢ervené.

Vybér expozicni doby
(S Priorita zavérky)

V rezimu S mazete zvolit expozi¢ni dobu a nastaveni

optimalni clony pfenechat fotoaparatu.

1 Otocte piepinac rezimt do polohy S.

2 Pomoci kontrolniho volice zvolte
expozi¢ni dobu.

Expoziéni doba

@ Pokud je snimek pfeexponovan nebo podexponovan,

bude expozi¢ni doba zobrazena Cervené.

CS
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Vybér hodnoty clony a expozicni doby
(M Manualni snimani)
V rezimu M mizete zvolit hodnotu clony i expozi¢ni dobu.

P¥i expozi¢ni dobé BULB zlstane zavérka pfi stisknuti
tlacitka spousté oteviena.

Pouziti uloZzenych nastaveni
(C Nastaveni vlastniho rezimu)
Rezim C slouzi k pofizovani snimku s vlastnimi nastavenimi,

ktera jste uloZili pomoci moznosti [Custom Mode Setup]
(str. 57) v nabidce nastaveni.

1 Otocte piepinac rezimt do polohy M.

2 Pomoci kontrolniho voli¢e zvolte hodnotu
clony.

Hodnota clony

3 Stisknéte tlacitko A, pomoci kifizového
ovladace vyberte expozi¢ni dobu a poté
stisknéte tlagitko ().

e Expozi¢ni dobu Ize nastavit na hodnotu
1/2000-60 s nebo [BULB].

Expozi¢ni doba

@ V rezimu M neni k dispozici expozi¢ni kompenzace.

@ Pokud je snimek pfeexponovan nebo podexponovan,

bude hodnota clony nebo expozi¢ni doba zobrazena
Gervené.
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1 Otocte piepinac rezimu do polohy C.
@ V rezimu C neni k dispozici expozi¢ni kompenzace.

Porizovani snimkii pri slabém osvétleni
(@) Slabé osvétleni)

Rezim @) (slabé osvétleni) umoziiuje pofizovat snimky za
$patnych svételnych podminek bez pouziti stativu.

1 Otoéte pFepinaé rezimu do polohy .



Pouziti optimalniho rezimu
pro snimanou scénu (SCN Rezim scény)

1 Otocte prepinac rezimi do polohy SCN.

s an

‘Smooth skin tone
to view on HDTV.

2 Pomoci tlacitek A V vyberte nejvhodnéjsi
rezim pro dany zabér a stisknéte tlagitko ().

Ikona informujici o nastaveném
rezimu [Scene Mode]

@ V rezimu [Scene Mode] je optimalni nastaveni
snimani pro konkrétni typy snimanych scén
predprogramovano. Z tohoto divodu neni v nékterych
rezimech urcita nastaveni mozno ménit.

Volba Pouziti

O\ e-Portrait/Y Portrait/

e Landscape/& Night Scene™/
%g Night+Portrait/%§ Sport/

5% Indoor/ & Self Portrait/

= Sunset"'/# Fireworks™/

B Multi. Exposure/{ { Cuisine/

& Documents/FYé Beach & Snow/
& Underwater Wide/

@< Underwater Macro/ ‘= Pet/
{Panorama

Fotoaparat pofidi
snimek v rezimu,
ktery nejvice
odpovida snimané
scéné.

1 Je-li objekt ve tmé&, automaticky se aktivuje redukce
Sumu. Tim se ¢as snimani pfiblizné zdvojnasobi
a bé&hem této doby nelze pofizovat Zadné dalsi snimky.
@ Rezim [e-Portrait] nelze pouzit na snimky RAW.

@ P¥i pofizovani fotografii ve formatu RAW nebo
RAW+JPEG v rezimu [e-Portrait] budou pofizeny
dva snimky: snimek RAW a snimek JPEG kvality [
(2560 x 1 920), na ktery budou pouzity zvolené efekty.

@ Pokud je v rezimu [e-Portrait] nastaven format JPEG,
budou uloZeny dva snimky — jeden pfed pouzitim
efektu (s nastavenou kvalitou snimku) a druhy po
poutziti efektu (@ (2 560 x 1 920)).

Vicenasobna expozice ([EMulti. Exposure])
@ Pomoci tlagitek AV oznaéte rezim
[E2 Multi. Exposure] a stisknéte tlagitko .
(2 Stisknutim tlagitka spousté pofidte prvni expozici.
e Prvni expozice se zobrazi na pozadi.
@ Chcete-li prvni expozici pofidit znovu, stisknéte
tlacitko MENU a poté znovu stisknéte tlacitko spousté.
(3 Oramuite dalsi expozici na pozadi prvni expozice
a stisknéte tlacitko spousté.
e Tim vznikne vicenasobné expozice.
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Pofizeni snimk pod vodou
Vyberte moznost [& Underwater Wide] nebo
[@« Underwater Macro].

@ P¥i fotografovani pod vodou pouzivejte vodotésné
pouzdro.

Uzamknuti ohniskové vzdalenosti pro
snimky pod vodou (zamek AF)

Vyberte moznost [& Underwater Wide] nebo
[@« Underwater Macro] a poté stisknéte tlacitko V.

Znatka zamku AF

@ Chcete-li nastaveni zrusit, opétovnym stisknutim
tla¢itka V' znacku zamku AF vymazte.

Pofizeni snimk pohybujiciho se objektu,

napt. zvitete ([ Pet])

@ Pomoci tlacitek A V vyberte moznost[ ¥ Pet] a poté
stisknéte tlagitko @).

(2 Nastavte snimek s objektem umisténym v rémedku AF
a namacknéte tlacitko spousté.

e Poté, co fotoaparat objekt rozpozna, se ramecek AF
automaticky zaméfi na pohyb objektu a nepfetrzite
na néj zaostfi. ,Nepretrzité ostfeni na pohybujici se
objekty [AF Tracking]“ (str. 36)
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Tvorba panoramatickych snimku
([} Panoramal))
@ Informace o Upravé nastaveni pro pofizovani

panoramatickych snimki naleznete v asti
,MozZnosti panoramatického snimani“ (str. 51).

(@ Pomoci tlagitek AV oznatte moznost | Panorama]
a poté stisknéte tlacitko ).

Pofizovani snimku v rezimu [Auto]
(1) Stisknéte tlagitko spousté a pofidte prvni snimek.
(2) Opatrné fotoaparat posurite ve sméru druhého snimku.

Znacka
zaostreni

Ukazatel

Cancel [E]

Obrazovka pii spojovani snimkd
zleva doprava

(3 Drzte fotoaparat v jedné Grovni a pomalu jej posunujte.
Zastavte jej ve chvili, kdy se ukazatel a znacka
zaostteni prekryji.

e Fotoaparat automaticky uvolni zavérku.

Cancel [

@ Chcete-li spojit pouze dva snimky, stisknéte pred
pofizenim tretiho snimku tlagitko @9).



(@ Podle pokynti uvedenych v kroku (3 pofidte treti snimek.
e Po pofizeni tfetiho snimku fotoaparat vSechny
snimky automaticky zpracuje a zobrazi hotovy
panoramaticky snimek.
@ Chcete-li ukongit praci bez vytvoreni
panoramatického snimku, stisknéte tlacitko MENU.
@ Pokud se zavérka neuvolni automaticky, pouzijte
moznost [Manual] nebo [PC].

Pofizovani snimku v rezimu [Manual]
@ Pomoci tlagitek <|[> uréete, na kterou stranu se ma
pfipojit dalsi snimek.

Smér posunu

(2 Stisknéte tlagitko spousté a pofidte prvni snimek.

Oblasti spojeni

Prvni snimek

(3 Dalsi snimek koncipuite tak, aby oblast spojeni 1
prekryvala oblast spojeni 2.

Pfiprava druhého snimku

(@) Stisknutim tlagitka spousté pofidte dal$i snimek.
CD Chcete-li spojit pouze dva snimky, stisknéte pred
pofizenim tretiho snimku tlagitko @).
(® Podle pokynti v krocich 3) a @ poidte treti snimek.
e Po pofizeni tfetiho snimku fotoaparat vSechny
snimky automaticky zpracuje a zobrazi hotovy
panoramaticky snimek.
@ Chcete-li ukonit préci bez vytvoreni
panoramatického snimku, stisknéte tlagitko MENU.
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Poftizovani snimku v rezimu [PC]

@ Pomoci tlagitek A V <ID> vyberte smér posunu.

(2 stisknutim tlagitka spousté pofidte prvni snimek a poté
si pfipravte druhy zabér.

Pfed prvnim
zabérem

Po prvnim zabéru

e Po pofizeni prvniho snimku se na strané displeje
proti sméru posunu zobrazi oblast vyznacena bilym
rameckem. Dal$i fotografie koncipujte tak, aby se
prekryvaly s obrazem na displeji.

(® Podle pokynti v kroku () pofidte pozadovany poget
snimka. Poté stisknéte tlagitko @) nebo MENU.
@ Panoramatické snimky mohou byt sloZzeny z az

10 snimkd.

@ Dal3i informace o vytvareni panoramatickych snimkud
najdete v napovédé online k poéitacové aplikaci.
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Snimani se specialnimi efekty
(ART Umélecky filtr)

Vyberte néktery z uméleckych filtri a dodejte svym
fotografiim kyzeny umélecky efekt.

1 Otocte prepinac rezimi do polohy ART.

Back [

2 Pomoci tlacéitek A V oznaéte pozadovany
efekt a stisknéte tlagitko ().

Ikona informujici o nastaveném
rezimu [Art Filter]



Rezim snimani Volba

@ Pop Art
@ Soft Focus
y © Grainy Film
Art Filter O Pin Hole
@ Diorama
@ Dramatic Tone

@ V rezimu [Art Filter] je pro kazdy scénicky efekt
predprogramovano optimalni nastaveni snimani.
Z tohoto divodu neni v nékterych rezimech uréita
nastaveni mozno ménit.

@ Pokud je pfi pfepnuti fotoaparatu do rezimu
uméleckého filtru pro rezim zaznamu vybrana
hodnota RAW, rezim zdznamu se automaticky
nastavi na moznost MN+RAW.

&6

Pii pouziti nékterych umeéleckych filtrd mohou byt
snimky zrnité.

Efekty uméleckého filtru nelze pouzit na snimky RAW.
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Pouziti funkci snimani
@ Vychozi nastaveni funkce je zvyraznéno

Vybér rezimu ostreni/snimani detailii

Vyberte zplisob ostfeni fotoaparatu. Pokud chcete pfi
fotografovani detailt ostfit na malé vzdalenosti, vyberte
rezim makro.

1 Stisknéte tlacitko <] (&) a poté tlaéitko INFO.

2 Pomoci tlaéitek <|[> oznaéte pozadovanou

moznost a poté ji vyberte stisknutim tlagitka ().

e Chcete-li zobrazit ramecek AF, stisknéte
tlacitko INFO.

Volba Popis

Pii namacknuti tlacitka spouste
fotoaparat jednou zaostfi a poté

AF zaostfeni uzamkne. Po zaostfeni
se ozve pipnuti a rozsviti se znacka
potvrzeni a ramecek AF.

Toto nastaveni umozriiuje
fotografovat ze vzdalenosti jiz
10 cm™ (30 cm™) od objektu.

Macro

Toto nastaveni umozZriuje
fotografovat ze vzdalenosti jiz 1 cm
od objektu.

Super Macro™

Fotoaparat neustale ostfi a sleduje

AF Tracking pohybuiici se objekty.

Toto nastaveni umoziiuje manualni

MF o 5 . . .
ostfeni v poZadované vzdalenosti.

" Je-li transfokator v maximaini poloze W.
2 Je-li transfokator v maximaini poloze T.
3 Transfokator je nastaven automaticky.

@ V rezimu super makro nelze pouzit blesk (str. 37) ani
transfokator (str. 22).
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Nepretrzité ostfeni na pohybujici se

objekty [AF Tracking]

(1 Nastavte snimek s objektem umist&nym v ramecku AF
a namacknéte tlacitko spouste.

(2 Jakmile fotoaparat rozpozna objekt, ramecek AF jej
zacne automaticky sledovat a fotoaparat bude pfi
namacknuti tlacitka spousté nepretrzité upravovat
ostfeni.

(3 Chcete-li funkci AF Tracking vypnout, uvolnéte tlagitko
spouste.

@ V piipadé nékterych objektd a podminek snimani

nemusi byt fotoaparat schopen zaostfeni uzamknout
nebo sledovat pohyby objektu.

Priblizeni v ostficim bodé [MF]
@ Stisknutim tlagitka INFO pFibliZte stfed zobrazeni.
(2 Pomoci kfizového ovladage manudiné zaosttete.

e Misto kiizového ovladace Ize pouzit také
tlacitka AV.
(® Manualni ostfeni Ize zrusit stisknutim tlagitka INFO.



Vybér cile ostreni

Ramecek AF Ize nastavit tak, aby fotoaparat ostfil na
objekty, které nejsou ve stfedu displeje.

Pouziti blesku

Funkce blesku Ize nastavit tak, aby co nejlépe vyhovovaly
podminkam snimani.

1 stisknutim tiagitka <{ ([:24]) zobrazte
ramecek AF.

2 Pomoci tlagitek A 'V <|I> oznaéte cil AF
a vyberte jej stisknutim tlacitka ().
e Posunutim kurzoru mimo cile AF vyberete
v8echny cile.

Jsou-li vSechny cile ohrani¢eny zelenym rameckem

1 Pomoci prepinace blesku blesk vysuiite.

2 Stisknutim tlagitka > (5) zobrazte moznosti
blesku.

3 Pomoci tlagitek <|[> oznaéte pozadovanou
moznost a poté ji vyberte stisknutim

tlagitka (o).

Volba Popis
Blesk pracuje automaticky
Flash Auto pfi nizkém osvétleni nebo pfi
Fotoaparat automaticky protisvétle.
b 11 cilG ostfeni.
vybere 2 11 ¢flu ostrent R Blesk vy3le sérii predbleskd, které
edeye A - . 2
zamezi vzniku efektu ¢ervenych oéi.
y Blesk pracuje nezavisle na okolnim
. PP A . Fill In N
Je-li zelenym rameckem ohranicen jeden cil osvétleni.
Blesk nejprve vysle sérii
Red-Eye + predblesku, které zamezi vzniku
i » . Fill-In efektu Cervenych oci. Blesk se
D Fotoag)ara't ZaOftl’l "t‘? objekt spusti pfi pofizovani véech snimka.
ve vybraném cili ostfeni. Flash OF Blesk je vypnuty.
Full Pro uzivatele, ktefi davaji prednost
44 | manudlnimu nastaveni. Vykon
blesku je vyjadien ve vztahu
116 k plnému vykonu: piny, 1/4, 1/16
1/64 nebo 1/64.

@ Blesk nemusi byt k dispozici pfi v8ech nastavenich
fotoaparatu.
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Sekvencni snimani/
pouZiti samospousté

Fotoaparat pofizuje snimky po stisknuti tlacitka spousté.
Pro autoportréty nebo skupinové fotografie nebo za Gc¢elem
snizeni chvéni fotoaparatu pfi umisténi do stativu nebo na
pevny povrch v8ak Ize rovnéz pouzit samospoust.

1 Stisknutim tlagitka V (E2yQ)) zobrazte
moznosti spousté.

2 Pomoci tlaéitek <|>> oznaéte pozadovanou
moznost a poté ji vyberte stisknutim

tlagitka (9.

Volba Popis

Pfi kazdém stisknuti tlacitka spousté

Single bude pofizen jeden snimek.

Toto nastaveni umozriuje pofridit
sekvencni snimky s nastavenim
zaostfeni, jasu (expozice) a vyvazeni
bilé pro prvni zabér.

Sequential "'

Fotoaparat pofidi sekvenéni snimky

High-Speed1 rychleji nez v rezimu [Sequential].

Fotoaparat pofidi sekvencni snimky

High-Speed2 rychleji nez v rezimu [High-Speed1].

Sekvenéni snimani, které pro
jednotlivé zabéry automaticky méni
nastaveni (proménna expozice).

BKT™

Indikator samospousté se rozsviti
pfiblizné na 10 sekund, poté blika
asi 2 sekundy a pak dojde k pofizeni
snimku.

&) 12 sec

Indikator samospousté asi 2 sekundy

O 2sec bliké a pak dojde k pofizeni snimku.

1 Snimkova frekvence se li3i podle velikosti snimku (str. 41).

2 Proménnou expozici Ize pouzit, pokud je pro hodnotu
[Bracket Settings] (str. 48) vybrana moznost [AE-BKT]
nebo [WB-BKT].
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@ V rezimu [Sequential] neni dostupna funkce redukce
efektu ¢ervenych oci (str. 37). Pokud je vybrana
moznost [High-Speed1] nebo [High-Speed?2],
automaticky se vypne blesk.

@ Pokud je vybrana moznost [High-Speed1] nebo
[High-Speed?], velikost snimku je nastavena na
hodnotu 2 560 x 1 920 a citlivost ISO na hodnotu
[ISO Auto].

@ Rezim samospousté se automaticky vypne po pofizeni
jednoho snimku.

Zru$eni samospousté po jejim spusténi

Stisknéte tlacitko MENU.

Nastaveni jasu (expozicni kompenzace)
Standardni jas (vhodna expozice) nastaveny fotoaparatem

podle rezimu snimani (kromé& rezimu aM, SCN)
je mozné podle potfeby zvysit nebo snizit.

1 Stisknutim tlagitka A ((4) zobrazte moznosti
expozi¢ni kompenzace.

2 Pomoci tlagitek <|> zvolte pozadovanou
hodnotu a poté ji vyberte stisknutim tlagitka ().

2vyseni jasu displeje
Chcete-li docasné zvysit jas monitoru, stisknéte a podrzte

tlacitko INFO. Pokud nebude po dobu 10 sekund
provedena zadna akce, jas se vrati do normalu.



Vybér citlivosti ISO

1 Stisknutim tlacitka () zobrazte Zivé ovladani
a pomoci tlacitek A V oznacte ikonu
citlivosti 1ISO.

Citlivost ISO

r . =
ISO Auto 11100 F5.0 +2.0

(P] 00 125 160 200 250 32

2 Pomoci tlagitek <[> oznaéte pozadovanou
moznost a poté ji vyberte stisknutim
tlacitka .

Moznosti zpracovani

Vyberte obrazovy rezim a upravte nastaveni kontrastu,
ostrosti a dalSich parametr(i. Nastaveni jednotlivych
obrazovych rezimu se ukladaji samostatné.

1 Stisknutim tlacitka (o) zobrazte Zivé ovladani

a pomoci tlaéitek A V oznacte obrazovy rezim.

Obrazovy rezim

EEEE )

E@EN N & N & o]

2 Pomoci tlagitek <|[> oznaéte pozadovanou
moznost a poté ji vyberte stisknutim

Volba Popis tlagitka (.
Fotoaparat automaticky nastavi -
ISeATin citlivost podle snimané scény. Volba Popis
Citlivost ISO je pevné nastavena na Vivid Vytvari Zivé barvy.
Hodnota P P
vybranou hodnotu. Natural Vytvafi pfirozené barvy.
i L Muted Vytvari tumené odstiny.
@ Niz8i hodnoty tohoto nastaveni znamenaji snizeni Portrait Vytvari krasné pletové tony.
citlivosti, na druhou stranu je vSak mozné pofizovat — —
snimky v podminkéach se silnym osvétlenim. Vyssi Monotone Vytvari gernobilé snimky.

hodnoty vedou ke zvySeni citlivosti a snimky

mohou byt pofizovany s kratkou expoziéni dobou

i v podminkach se slabym osvétlenim. Vyssi citlivost
ma v8ak za nasledek vzrust obrazového Sumu

a zrnity vzhled snimka.

Upravy jednotlivych nastaveni

Oznacte v nabidce snimani pozadovanou moznost
a stisknutim tlacitka > zobrazte dal$i parametry.
[Picture Mode] (str. 45)
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Pouziti schématu prirozenych barev
(vyvazeni bilé)

Vybérem moznosti vyvazeni bilé vhodné pro konkrétni
scénu ziskate pfirozenéjsi barvy.

1 Stisknutim tlaéitka (9 zobrazte Zivé ovladani
a pomoci tlaéitek A V oznacte ikonu
vyvazeni bilé.

Vyvazeni bilé

2 Pomoci tlagitek <|[> oznaéte pozadovanou
moznost a poté ji vyberte stisknutim

tlagitka @).

Volba Popis

Wi

AU'PO WB Auto Fotoaparat automaticky nastavi

vyvazeni bilé podle snimané scény.

RS —— -
-,lo\; Sunny Pro snimani venku pod jasnou
' oblohou.
0 Shadow Pro fotografovani venkovnich
* objektl ve stinu za sluneénych dni
> Cloudy Pro snimani venku pod zatazenou

oblohou.

'»,6,5 Incandescent

Pro snimani pfi svétle zarovky.

YT
G Fluorescent

Pro snimani pod zéfivkou s bilym
svétlem (kancelare apod.)

b( Underwater

Pro fotografovani pod vodou
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Volba Popis

Toto nastaveni vyberte, kdyz Ize

k méfeni vyvazeni bilé pouZit bily

Ci Sedy objekt, ktery je osvétlen
smisenym svétlem nebo neznamym
typem svitilny ¢i jiného svételného
zdroje.

5-4 One Touch

Snadné vyvazeni bilé (One Touch)
Vyvézeni bilé Ize zméfit tak, Ze fotoaparatem zaméfite
list papiru nebo jiny bily objekt na svétle, pfi némz chcete
fotografovat.
(@ Vyberte rezim [One Touch] a stisknéte tlagitko INFO.
(2 Zaméte bily objekt.
e Objekt musi vyplnit cely displej a nesmi na négj
dopadat stin.
(3 Stisknéte tlacitko spouste.
e Zobrazi se moznosti snadného vyvazeni bilé.
(@ Oznaéte moznost [Yes] a stisknéte tlacitko 9.
e Hodnota se ulozi jako pfednastavena moznost
vyvazeni bilé.
e Hodnota bude uloZena, dokud nebude naméfena
nova hodnota. Nevymaze se ani pfi vypnuti
fotoaparatu.

Upravy jednotlivych nastaveni

Oznacdte v nabidce snimani pozadovanou moznost

a stisknutim tlagitka [> zobrazte dal$i parametry. [WB]
(str. 46)



Vybér poméru stran

Pristroj umozriuje vybrat pomér stran (pomér $itky a vysky)
pro nové fotografie. Podle svého fotografického zaméru
zvolte moznost [4:3] (standardni), [16:9], [3:2] nebo [6:6].

Vybér velikosti statickych snimkii

4 stisknutim tlagitka @ zobrazte zivé ovladani
a pomoci tlacitek A V oznacte ikonu poméru
stran.

Pomér stran

2 Pomoci tlagitek <|[> oznaéte pozadovanou
moznost a poté ji vyberte stisknutim
tlagitka ().

@ Snimky JPEG budou ofiznuty podle vybraného
poméru stran; snimky RAW ofiznuty nebudou, ale
budou uloZeny s idajem o zvoleném poméru stran.

@ Pi pfehravani snimkd RAW bude vybrany pomér
stran vyznacen rameckem.

1 Stisknutim tlaéitka () zobrazte zivé ovladani
a pomoci tlacitek A V oznaéte ikonu
velikosti snimku.

Velikost snimku

RAW OF

[0 OF BF 25 )

2 Pomoci tlagitek <|[> oznaéte pozadovanou
moznost a poté ji vyberte stisknutim
tlagitka (o).

Podporované rezimy zaznamu

K dispozici je rezim RAW a &tyfi rezimy JPEG. Chcete-li
kazdy snimek pofidit ve formatu RAW i JPEG, vyberte
moznost RAW+JPEG.
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Velikost snimku a moznosti zaznamu

Rezim JPEG kombinuije velikost snimku (I, @ a B)
a komprimacéni pomér (F a N).

Komprimaéni

Velikost pomér Pocet Pousiti
snimku F pixelu
(Fine) | (Normal)
(Large) ar! [N | 3648x2736
3200x2400 | Vyberte
) .. ———————hodnotu podle
0 (Medium)| [F N | 2560x1920 | yelikosti, ve
1600x1200 | které ma
byt snimek
1280%960 | yytistan.
1024x768
Tuto hodnotu
vyberte pro
- webové
8 (Small) BF | BN stranky nebo
640x480 | obrazky,
které maji
byt vytisteny
v malém
formatu.

Vybér velikosti snimkii pro
videosekvence

7 stisknutim tlacitka @ zobrazte Zivé ovladani
a pomoci tlacitek A V oznacte ikonu
velikosti snimku.

Velikost snimku

2 Pomoci tlagitek <|[> oznaéte pozadovanou
moznost a poté ji vyberte stisknutim
tlacitka

" Vychozi nastaveni
® Pro snimky [ a B je mozné zvolit rozméry
a kompresi. [[ B Settings] (str. 47)
@ L,Pocet uloZitelnych snimku (statickych snimku)/
nahravaci ¢as (videosekvence) pii pouziti interni
paméti a pamétovych karet SD/SDHC/SDXC" (str. 79)
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Volba Popis
Zaznam videosekvenci ve vysokém
HD Quality rozliSeni (HD) pfi velikosti snimkd
1280x720
Zaznam videosekvenci ve
SD Quality standardnim rozliSeni pfi velikosti

snimkd 640 x 480




Nastaveni vykonu blesku Vybér zpiisobu méreni jasu
Pokud se vam nékteré fotografované objekty jevi jako fOtoap aratem (me’e’")
preexponované nebo podexponované, pfestoze expozice
ve zbytku snimku je pfiméfena, muZete upravit vykon
blesku.

Pistroj nabizi moznost zvolit, jakym zpisobem bude
fotoaparat méfit jas objektu.

4 stisknutim tlaitka & zobrazte Zivé ovladani

1 Stisknutim tlacitka () zobrazte Zivé ovladani a pomoci tlagitek A\ oznaéte ikonu méFeni.

a pomoci tlacitek A V oznacte ikonu
kompenzace blesku.

Méreni

Kompenzace blesku

2 Pomoci tlagitek <|[> oznaéte pozadovanou
moznost a poté ji vyberte stisknutim

2 Pomoci tlagitek <|>> zvolte pozadovanou

. . . tlacitka (o).

hodnotu a poté ji vyberte stisknutim ®
tlagitka (). Volba Popis

@ Kompenzace blesku neni k dispozici pfi pouziti Tuto moznost vyberte, chcete-li
elektronického blesku, kdyz je jako rezim ovladani @ ESP na celém snimku pouzit vyvazenou
blesku nastavena moznost MANUAL. expozici.

@ Hodnota kompenzace blesku vybrana fotoaparatem Ctr- Bude zméfena primérna hodnota na
bude pfictena k aktualni hodnoté elektronického . celém snimku, pficemz zdtraznéna
Weighted "
blesku. bude oblast ve stfedu.

[e] spot Fotoaparat zmé&fi stred snimku.

@ Pokud je pfi fotografovani pfi jasném osvétleni
zezadu vybrana moznost [ESP], stfed snimku muze
byt tmavsi.
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Pouzivani filtru neutralni hustoty (ND) Pouzivani funkce priority obliéejii

Pomoci integrovaného filtru neutraini hustoty Ize snizit Pokud je aktivni funkce priority oblic¢ejd, fotoaparat zvoli
mnozstvi svétla, které vstupuje do fotoaparatu, ¢imz se zaostfeni a expozici pro obli¢ej na snimku.
prodlouZzi expoziéni doba a zvysi hodnota clony.

1 Stisknutim tlacitka (>) zobrazte zivé ovladani

1 Stisknutim tlacitka (> zobrazte zivé ovladani a pomoci tladitek A V oznaéte ikonu funkce
a pomoci tlacitek A V oznacte ikonu ND filtru. priority obligeju.
ND filtr Priorita obliceju

2 Pomoci tlagitek <|[> vyberte moznost 2 Pomoci tlagitek <|D> vyberte moznost
[ND Filter On] a stisknéte tlacitko . [Face Priority On] a poté stisknéte tlaitko .
e Chcete-li zobrazit ramecek AF, stisknéte
tlagitko INFO.

3 Zaméite fotoaparat na objekt.
e Pokud fotoaparat rozpozna oblicej, bile jej oramuje.

4 Namacknéte tlacitko spousté a zaostrete.
o Kdyz fotoaparat zaostfi na bile ordmovany oblicej,
ramecek zezelena.

5 Stisknéte zcela tlaéitko spousté a poridte
snimek.

@ Pii sekvenénim snimani se funkce priority obliceju
pouZije pouze na prvni snimek.

@ U nékterych objektt nemusi byt fotoaparat schopen
oblicej spravné rozpoznat.
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Informace o po i nabidek naleznete v ¢asti ,,Pouziti nabidek” (str. 6).

Nabidky funkci snimani

CD Vychozi nastaveni funkce je zvyraznéno

Obnoveni vychoziho nastaveni funkci snimani [Reset Photo Mode]
B3 (Nabidka fotoaparatu) » Reset Photo Mode

Podnabidka 2 Pouziti
Obnovi nasleduijici funkce nabidky do vychoziho stavu.
* AF mode (str. 36) * Blesk (str. 37)
Yes « Sekvencni snimani / samospoust (str. 38) + Expozi¢ni kompenzace (str. 38)
« Polozky Zivého ovladani (str. 39 az 44)
« Funkce nabidky v nabidce K3 (Nabidka fotoaparatu) / @& (Nabidka videosekvenci) (str. 45 aZ 51)
No Aktudlni nastaveni se nezméni.

Vybér barevnych ténu snimku [Picture Mode]
3 (Nabidka fotoaparatu) P Picture Mode

Podnabidka 2 Pouziti
Vivid Vytvari Zivé barvy.
Natural Vytvari pfirozené barvy.
Muted Vytvafi tlumené odstiny.
Portrait Vytvari krasné pletové tony.
Monotone Vytvafi ¢ernobilé snimky.

CD Tuto polozZku Ize otevfit rovnéz prostfednictvim Zivého ovladani. ,Moznosti zpracovani (obrazovy rezim)“ (str. 39)
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Moznosti zpracovani snimku
Oznatte v nabidce snimani pozadovanou moznost a stisknutim tlagitka [> upravte jednotliva nastaveni.

Podnabidka 3 Podnabidka 4 Pouziti
Contrast — Nastaveni kontrastu
Sharpness — Nastaveni ostrosti
Gradation Auto / Normal / High Key / Low Key | Volba rozsahu tonu
Saturation™ — Nastaveni Zivosti barev
X : . Cernobilé snimky. Barvy originalniho objektu odpovidajici
BW Filter® g;gzgtﬁ'}’ g:e';(ﬁ""w /0r0range /| anému filtru se na &emobilych obrazeich jevi jako
. . jasnéjsi, dopliikové barvy naopak jako tmavsi.
Pict. Tone? N:Neutral / S:Sepia / B:Blue / Volba odstinu jednobarevnych snimku

P:Purple / G:Green

“ Kromé rezimu [Monotone]
2 Pouze v rezimu [Monotone]

@ Zmény kontrastu nemaji vliv na zadna nastaveni kromé rezimu [Normal].

@ Tato nastaveni Ize upravit pomoci Zivého ovladani.

Pouziti schématu prirozenych barev [WB]
3 (Nabidka fotoaparatu) » WB

Podnabidka 2

Pouziti

B wa Auto

Fotoaparat automaticky nastavi vyvazeni bilé podle snimané scény.

i
Q% Sunny

g

Pro snimani venku pod jasnou oblohou.

0; Shadow

Pro fotografovani venkovnich objekttl ve stinu za slune¢nych dni.

a2} Cloudy

Pro snimani venku pod zatazenou oblohou.

=,5“: Incandescent

Pro snimani pfi svétle zarovky.

i

¢ Fluorescent

Pro snimani pod zafivkou s bilym svétlem (kancelare apod.).

b( Underwater

Pro fotografovani pod vodou.

L-A One Touch

Toto nastaveni vyberte, kdyz Ize k méfeni vyvazeni bilé pouzit bily ¢i Sedy objekt, ktery je osvétlen
smi$enym svétlem nebo nezndmym typem svitilny &i jiného svételného zdroje.

CD Tuto poloZku Ize otevfit rovnéZ prostfednictvim Zivého ovladani. ,Pouziti schématu prirozenych barev
(vyvazeni bilé)* (str. 40)

46 CS



Informace o p ek naleznete v ¢asti nabidek* (str. 6).

Kompenzace vyvazeni bilé
Kompenzaci vyvazeni bilé Ize pouzit k pfesnéjsi specifikaci jednotlivych pfednastavenych moznosti vyvazeni bilé.
(1) Oznaéte pozadovanou moznost vyvazeni bilé a stisknéte tlagitko [>.
(@ Pomoci tlacitek <|[> oznaéte osu a pomoci tlacitek A V' zvolte hodnotu.
e A (zluta — modra):
Chcete-li nastavit teplej$i barvy, volte kladné hodnoty, chcete-li barvy studenéjsi, volte zaporné hodnoty.
e G (zelena - fialova):
Chcete-li nastavit zelenéjsi odstiny, volte kladné hodnoty, chcete-li snimek zabarvit do fialova, volte zaporné hodnoty.
(@ Po dokongeni nastaveni stisknéte tlacitko @).

@ Kompenzaci vyvazeni bilé nelze upravit pomoci Zivého ovladani.

Vybér velikosti snimku ([l nebo B) a komprese [[ll B Settings]
B3 (Nabidka fotoaparatu) P [[ B Settings]

Podnabidka 2 Podnabidka 3 Pouziti
; [M: 3200 x2400/2560 x1920/1600 % 1200 |y, o oo oo
Pixel Count B 1280 x 960 / 1 024 x 768 / 640 x 480 Vybér velikosti snimkd v pixelech
Fine Pro snimky vysoké kvality
Komprese — - — -
Normalni Pro snimky normalini kvality

O ,Vybér velikosti statickych snimkud“ (str. 41)
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Uprava nastaveni blesku [Flash Settings]
3 (Nabidka fotoaparatu) » [Flash Settings]

Podnabidka 2 Podnabidka 3 Pouziti

%Slow Off/On Vyberte, zda chcete pii pouZiti blesku pouzit dlouhou expozi¢ni dobu.

Toto nastaveni uréuje nacasovani blesku. (Je-li vybrana moznost
[# Sync 1], blesk se spusti ihned po otevieni zavérky. Je-li vybrana

# Syne 5 Sync 1/ 5 Sync 2 moznost [i Sync 2], blesk se spusti tésné pred zavienim zavérky, takze
se zda, Ze pohybuijici se svételné zdroje vytvafi proudy svétla.)
% RC Mode Off/On Zvolte, zda chcete pouzit bezdratovy blesk.

@ Pokud je pro moznost [5 RC Mode] nastavena hodnota [On], snimky budou pofizeny pouze v pfipadé, Ze je
k dispozici bezdratovy blesk.

Vybér prirdstku pro proménnou expozici a poctu snimku [Bracket Settings]
3 (Nabidka fotoaparatu) P [Bracket Settings]

Podnabidka 2 Pouziti

Pfi tomto nastaveni se expozice méni v sekvenci tfi snimku. (Fotoaparat
Off / 3f 0.3EV / 3f 0.7EV / pofidi pfi Uplném stisknuti tlacitka spousté tfi snimky — prvni snimek

AE BKT™' 3f1.0EV/3f1.3EV/ pfi méfené hodnoté expozice, druhy snimek o zvolenou hodnotu pod

3f 1.7EV méfenou hodnotou expozice a tfeti snimek o zvolenou hodnotu nad
méfenou hodnotou expozice.)

A-B (Zlutd—modra):

Off / 3f 2Step / 3f 4Step /
WB BKT 3f 6Step Pfi kazdém stisknuti tlacitka spousté pofidi fotoaparat tfi snimky, kazdy
G-M (zelena—fialova): v jiném odstinu (vyvazeni bilé) ve sméru A-B nebo G-M
Off / 3f 2Step / 3f 4Step /
3f 6Step

" Expozice se méni zménou expoziéni doby a hodnoty clony (rezim P), zménou expozi¢ni doby (rezim A) nebo zménou
hodnoty clony (rezim S).

@ Pokud na pamétové karté neni dostatek mista pro vSechny snimky v sekvenci proménné expozice, nebudou
pofizeny zadné snimky.

@ Prirastek pro proménnou expozici se pricita k vybrané kompenzaci expozice nebo vyvazeni bilé.
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Informace o p

Snimani s vétsim pribliZenim neZ pomoci

optického transfokatoru [Digital Zoom]
B3 (Nabidka fotoaparatu) P Digital Zoom

nabidek” (str. 6).

Porizovani snimkud s predsadkovym
objektivem [(I7]

B3 (Nabidka fotoaparatu) » 1

Podnabidka 2 Pouziti Podnabidka 2 Pouziti
Off Vypnuti digitalniho transfokatoru. Tuto moznost vyberte pfi
P . Off pofizovani snimkl bez
On Zapnuti digitalniho transfokatoru. predsadkového objektivu.

@ Funkce [Digital Zoom] neni dostupna, pokud je
zvolen rezim [Super Macro] (str. 36).

@ Moznost vybrana pro nastaveni [Digital Zoom] uréuje
podobu listy transfokatoru.

JPofizeni velkych snimkd* (str. 22)

SniZeni miry rozmazani zptisobeného
chvénim fotoaparatu pri pofizovani
snimku [Image Stabilizer]

B (Nabidka fotoaparatu) P Image Stabilizer

Podnabidka 2 Pouziti

Tuto moZnost vyberte pfi
pofizovani snimku s vybranym
predsadkovym objektivem.

TCON-17

Stabilizator obrazu je deaktivovan.
Tuto moznost se doporucuje

Off pouzit pfi snimani s fotoaparatem
upevnénym na stativu nebo
poloZzenym na pevném povrchu.

On Stabilizator obrazu je aktivovan.

CD Pokud je pro rezim [Image Stabilizer] vybrana
moznost [On], fotoaparat mize pfi stisknuti tiaditka
spousté vydavat tichy zvuk.

@ Pokud je chvéni fotoaparatu pfili§ vyrazné, funkce
stabilizace obrazu nemusi mit pozadovany ucinek.

@ Je-li expozi¢ni doba velmi dlouhd, napfiklad pfi
pofizovani snimku v noci, u€inek funkce [Image

Stabilizer] (statické snimky) nemusi byt pfili§ vyrazny.

@ Pfi pfipojeni predsadkového objektivu maze

svétlo z integrovaného blesku vyvolat na snimcich
vinétovani v mistech, kde se objevuiji stiny
predsadkového objektivu.

@ Pfi pfipojeni predsadkového objektivu mize ostfeni

fotoaparatu trvat del$i dobu.

CD Pro pfipojeni predsadkového objektivu k fotoaparatu

je vyzadovan adaptér prfedsadkového objektivu
CLA-12 (prodavan samostatné).
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Pouziti iluminatoru AF pri ostreni na Zobrazeni indikatord [Info Off]
malo osvétlené objekty [AF Illluminat.] 03 (Nabidka fotoaparatu) » Info Off
B3 (Nabidka fotoaparatu) » AF llluminat. Podnabidka 2 Pousiti
Podnabidka 2 Pouziti Pokud neni po dobu 10 sekund
10 sec provedena zadna akce, indikatory

Off lluminator AF nebude pouzit. z displeje automaticky zmizi.

Pii namacknuti tlacitka spouste se
On zapne iluminator AF, ktery usnadni Hold
ostieni.

Namintor AF m’?
lir

Zobrazeni snimki hned po jejich
porizeni [Rec View]
B3 (Nabidka fotoaparatu) » Rec View

Indikatory budou béhem snimani
neustale zobrazeny.

@ Indikatory zobrazené neustale se mohou ,vypalit*
na displej. ,Displej* (str. 84)

Podnabidka 2 Pouziti

Pofizeny snimek se nezobrazi.
Diky tomu se fotograf muze po

Off pofizeni snimk( soustfedit na dalsi
zabér a stale sledovat sviij objekt
na displeji.

Pofizeny snimek se zobrazi na
On displeji. Fotograf muze pofizeny
snimek rychle zkontrolovat.

@ Ve snimani Ize pokracovat, i kdyz je nastavena
hodnota [On] a je zobrazen snimek.
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Informace o p

MozZnosti panoramatického snimani
[Panorama]

B3 (Nabidka fotoaparatu) » Panorama

nabidek” (str. 6).

Vybér velikosti snimkd videosekvence
[Movie Resolution]
& (Nabidka videosekvenci) » Movie Resolution

Podnabidka 1 Pouziti P 2 Pouziti
Fotoaparat pofidi a spoji tfi snimky. Zaznam videosekvenci ve vysokém
Uzivatel jednotlivé snimky nastavi HD Quality rozligeni pfi velikosti snimk
Auto tak, aby se prekryvaly znacky 1280x720
zaostfeni a ukazatele, a fotoaparat " " "
sam automaticky uvolni zavérku. , Zaznam videosekvencive
SD Quality standardnim rozliSeni pfi velikosti
Fotoaparat pofidi a spoji tfi snimky. snimk( 640 x 480
Manual Uiivatgl jedpgtlivé snimky nastavi
pomoci vodiciho ramecku a zavérku @) poget ulozitelnych snimka (statickych snimka)/
uvolni ruéné. nahravaci ¢as (videosekvence) pii pouZiti interni
Poftizené snimky budou spojeny do paméti a pamétovych karet SD/SDHC/SDXC* (str. 79)
Pocita¢ panoramatického obrazu pomoct @ Tuto polozku Ize otevit rovné? prostrednictvim Zivého
potitacového softwaru. ovladani. ,Vybér velikost snimku pro videosekvence*

@ Podrobnosti o instalaci poc¢itacového softwaru
naleznete v kapitole ,Nabijeni baterie a nastaveni
pomoci dodaného disku CD* (str. 14).

@ Pokud je vybrana moznost [Auto] nebo [Manual],
velikost snimku (str. 41) je pevné nastavena na
hodnotu 1 600 x 1 200.

@ Zaostfeni, expozice (str. 38), pozice transfokatoru
(str. 22) a vyvazeni bilé (str. 40) jsou uzamceny
u prvniho snimku.

@ Blesk (str. 37) je pevné nastaven na rezim (%)
(Flash Off).

Pofizovani panoramatickych snimku
,Tvorba panoramatickych snimkd ([<| Panorama])* (str. 32)

(str. 42)

Nahravani zvuku béhem snimani
videosekvenci [§]
& (Nabidka videosekvenci) » &

Podnabidka 2 Pouziti
Off Zvuk nebude nahravan.
On Zvuk se nahrava.
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Nabidky funkci prehravani, uprav a tisku

Automatické prehravani snimki
[Slideshow]

[>] (Nabidka prehravani) » Slideshow

Podnabidka 2 | Podnabidka 3 Pouziti
Start — Spusténi prezentace
Off/
Cosmic/
Breeze/ X .
BGM Mellow/ Vybér hudby na pozadi
Dreamy/
Urban
Slide All/ still Vybér obsahu
Picture / Movie | prezentace

Vybér intervalu mezi

Slide Interval |2 — 10 sekund |zobrazenim jednotlivych
snimk0 prezentace
Vybér zobrazeni

Movie Interval |Full/Short celé videosekvence

nebo pouze &asti
videosekvence

@ Stisknutim tlagitka [> b&hem prezentace provedete
posun o jeden snimek vpred, tlagitkem <] o jeden
snimek vzad.
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Uprava fotografii
[RAW Data Edit] / [JPEG Edit]

[>] (Nabidka prehravani) » Edit »
RAW Data Edit / JPEG Edit

() Zobrazte snimek, ktery chcete upravit, a stisknéte
tlagitko @.
o Moznost [RAW Data Edit] se zobrazi, pokud je
snimek ve formatu RAW, moznost [JPEG Edit]
se zobrazi, pokud jde o format JPEG.
(2 Oznatte moznost [RAW Data Edit] nebo [JPEG Edit]
a stisknéte tlacitko ©9).

[RAW Data Edit]
Vytvoite kopii snimku RAW ve formatu JPEG.

@ Kopie JPEG bude zpracovana s nastavenimi
aktualné ulozenymi ve fotoaparatu. Pfed vybérem
této moznost proto pfipadné upravte nastaveni
fotoaparatu.



Informace o p

[JPEG Edit]
K dispozici jsou nasledujici moznosti:
Podnabidka 2 Pouziti

Shadow Adj Ze§vétl|’ tmavé zezadu nasvicené
objekty.

Redeye Fix" ng'edul'mJe ete'kt cz'ervenych oci na
snimcich pofizenych s bleskem.

=2 Ofizne snimek.
Zméni pomér stran z hodnoty 4:3
(standardni) na hodnotu [3:2],

Aspect? [16:9] nebo [6:6]. Po vybéru poméru
stran oznadcte ofiznuti pomoci
tlagitek AV <>

Black & White Prevede snimky na ¢ernobilé.

Sepia Prevede snimky na sépiové.

Saturation Nastaveni Zivosti barev
Pfevede snimky na velikost

(= 1280 x 960, 640 x 480 nebo
320 x 240.

e-Portrait” Vyhladi a rozjasni plet osob na
fotografii.

' Neni k dispozici pro viechny snimky.

2 Pouziva se pouze na shimky s pomérem stran 4:3
(standardni).

3 Snimky s pomérem stran jinym nez 4:3 (standardni)
budou pfevedeny na nejbliz8i dostupnou velikost.
Velikosti vétsi nez puvodni velikost snimku nejsou
k dispozici.

@ MozZnost [JPEG Edit] nelze pouZzit pro snimky RAW,
snimky zpracované v pocitaci, snimky pofizené
fotoaparatem jiné znacky ani v pfipadé, Ze na
pamétové karté neni dostatek mista.

nabidek* (str. 6).

Uprava efektu éervenych oéi na snimcich
pofizenych s bleskem [Redeye Fix]
(@ Vyberte snimek pomoci tlagitek <|[> a stisknéte
tlagitko @.
e Upravena kopie bude uloZena do samostatného
souboru.
@ Tato funkce nemusi mit u nékterych snimku
pozadovany ucinek.
@ Kvalita upravené kopie mlze byt nizsi nez kvalita
originalu.
Ofiznuti snimku []
(@ Vyberte snimek pomoci tlagitek <|[> a stisknéte
tlacitko @).
(2 Pomoci packy zoomu nastavte velikost ofiznuti

a pomoci tlagitek A V <|> ofiznuti podle potfeby
posuiite.

Ofiznuti

(@ Po nastaveni ofiznuti stisknéte tlagitko .
e Upravena kopie bude ulozena do samostatného
souboru.
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Nastaveni zZivosti barev [Saturation]

(@ Vyberte snimek pomoci tlagitek <|[> a stisknéte
tlagitko @).

(2 Pomoci tlagitek A V zvolte Groven sytosti a stisknéte
tlagitko (9. Efekt nastaveni muZete sledovat na displeji.

(3 Pomoci tlagitek A V oznaéte moznost [Yes]
a stisknéte tlagitko @).

e Upravena kopie bude uloZena do samostatného
souboru.

Zména velikosti snimku [Fgd]

Podnabidka 3 Pouziti
Zkopiruje velky snimek ve velikosti
1280 x 960 vhodné pro tisk ve formatu pohlednice.
640 x 480 Zkopiruje velky snimek ve velikosti
————  vhodné pro odeslani e-mailem nebo
320 x 240 publikovani na webové strance.

() Vyberte snimek pomoci tlacitek <|[> a stisknéte
tlagitko @).

(2 Pomoci tladitek A V oznadte poZzadovanou velikost
a stisknéte tlagitko @).

e Upravena kopie bude uloZzena do samostatného
souboru.

Pridani zvuku ke statickym snimkam [&]
[>] (Nabidka pfehravani) » Edit » &

Podnabidka 2 Pouziti

No Zvuk nebude nahravan.
Zvuk Ize zaznamenavat pfi zobrazeni

v Start fotografie po dobu az 30 sekund.

@ Sta Muzete nahrat napfiklad komentar
nebo své dojmy ze snimku.

Erase Zvuk nahrany se snimkem bude
odstranén.
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[® Start]
(@ Vyberte snimek pomoci tlagitek <|P>.
(2 Natogte mikrofon ke zdroji zvuku.

Mikrofon

(3 Pomoci tlagitek A ¥ oznaéte moznost [ Start]
a stisknéte tlagitko ).

e Zaznam se spusti.

[Erase]
(@ Pomoci tlagitek <ID> vyberte snimek oznageny
ikonou .
(2 Pomoci tlagitek A V oznadte moznost [Erase]
a stisknéte tladitko ).
e Zvuk bude odstranén.



Informace o p

UloZeni tiskového nastaveni do snimku
[Print Order]
[>] (Nabidka pfehravani) » Print Order

@ , Tiskova objednavka (DPOF)“ (str. 68)

@ Tiskovou objednavku Ize vytvorit pouze u statickych
snimk, které jsou uloZeny na karté.

Mazani snimkd [Erase]
[>] (Nabidka pfehravani) » Erase

Podnabidka 1 Pouziti
Jsou vymazany v8echny snimky
All Erase v interni paméti nebo na karté.
Jsou vybirany a mazany jednotlivé
Sel. Image snimky.
Erase Odstrani zobrazeny snimek.

@ Snimky v interni paméti Ize mazat, pouze kdyz neni
vloZena pamétova karta.

CD Z pamétové karty Ize snimky vymazat, pouze kdyz je
karta vloZzena ve fotoaparatu.

CD Chréanéné snimky smazat nelze.

nabidek* (str. 6).

Vybér a mazani jednotlivych snimku

[Sel. Image]

@ Pomoci tlagitek A V oznaéte moznost [Sel. Image]
a stisknéte tlagitko @).

@ Pomoci tlagitek A V <|D> zobrazte snimek, ktery
chcete vymazat, a stisknutim tlacitka k nému
pridejte znacku V.

e Pro zobrazeni jednoho snimku otacejte packou
zoomu do polohy T. Pro indexové zobrazeni
otacejte packou zoomu do polohy W.

Sel. Image m4/30
il o o
PN T

znacka Vv~

vy

~reiE e

4 OK]
(@ Chcete-li smazat dal$i snimky, vyberte je opakovanim
kroku @ a stisknutim tla¢itka MENU snimky smazte.
(@ Pomoci tlagitek A V oznadte moznost [Yes]
a stisknéte tlagitko (@9).
e Snimky se znackou " budou vymazany.

Erase/Cancel [

Vymazani vSech snimku [All Erase]

(1 Pomoci tiaditek A V oznadte moznost [All Erase]
a stisknéte tlagitko @).

(2 Pomoci tladitek A V oznadte moznost [Yes]
a stisknéte tlagitko @).
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Ochrana snimkd [&]
[>] (Nabidka prehravani) » &

CD Chranéné snimky nelze vymazat pomoci funkce
[Erase] (str. 25, 55), [Sel. Image] ani [All Erase]
(str. 55). V8echny snimky je vSak mozné vymazat
pomoci funkce [Memory Format)/[Format] (str. 57).
@ Pomoci tlagitek <[> vyberte snimek.
@ Stisknate tlacitko @).
o Nastaveni zrusite op&tovnym stisknutim tlagitka ©9.
(3 V pripadé potieby zapnéte ochranu u dal$ich
snimku opakovanim krokt (D a ). Poté stisknéte
tlacitko MENU.

Otdceni snimku [Rotate]

[>] (Nabidka prehravani) > Rotate
@ Pomoci tlagitek <I> vyberte snimek.
(@ stisknutim tlagitka @ snimek oto¢te.

(3 V pripadé potteby otodte dalsi snimky opakovanim
krokd D a @). Poté stisknéte tlagitko MENU.

CD Nova orientace snimku je zachovana i po vypnuti
fotoaparatu.
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Informace o po i nabidek naleznete v ¢asti ,,Pouziti nabidek” (str. 6).

Nabidky dalSich nastaveni fotoaparatu

UloZeni vlastnich nastaveni Kopirovani snimku z interni paméti na
[Custom Mode Setup] kartu [Backup]

¥ (Nabidka nastaveni) » Custom Mode Setup ¥ (Nabidka nastaveni) » Backup

Podnabidka 2 Pouziti Podnabidka 2 Pouziti
Set UloZi aktualni nastaveni. Yes Zalohuje data snimku z vnitfni paméti
Reset" Odstrani uloZena nastaveni. na kartu.
1 Nastaveni se vrati do rezimu P. No Zrusi zalohovani.

@ zalohovani dat uréitou dobu trva. Pred zahajenim

UplIné vymazani dat zalohovani zkontrolujte, zda je baterie dostatecné
[Memory Format]/[Format] nabita.

¥ (Nabidka nastaveni) » Memory Format/Format
@ Pred formatovanim se ujistéte, Ze v interni paméti ani
na karté nezlstala Zadna duleZita data.

@ Pred prvnim pouZitim nebo poté, co byly pouzity
v jinych fotoaparatech nebo pocitacich, je treba karty

naformatovat.
Podnabidka 2 Pouziti
Vymaze veskera data snimku ve
Yes vnitfni paméti nebo na karté (véetné
chranénych snimku).
No Zrusi formatovani.

! Pfed formatovanim interni paméti vyjméte kartu.
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Vybér zpusobu pripojeni fotoaparatu
k jinym zafizenim [USB Connection]
¥ (Nabidka nastaveni) » USB Connection

Zapnuti fotoaparatu pomoci tlaéitka [»>]
[[>] Power On]

¥ (Nabidka nastaveni) » [>] Power On

Podnabidka 2 Pouziti Podnabidka 2 Pouziti
Po pfipojeni fotoaparatu k jinému Tlacitkem [=] se fotoaparat zapne
P P " Yes 5 oAt
Auto zafizeni se zobrazi moznosti v rezimu prehravani.
pfipojeni USB. . - » P
— — — No Fotoaparat neni zapnuty. Fotoaparat
i Fotoaparat je povaZovan za zafizent zapnete stisknutim tlacitka ON/OFF.
Skladovani P
Mass Storage.
Tuto mozZnost vyberte, pokud Nastaveni zvuku fotoaparatu
chcete prenaset snimky do pocitace . . .
MTP se systémem Windows Vista a hlasitosti [Sound Settings]
€ Windows 7 bez dodavaného ¢ (Nabidka nastaveni) » Sound Settings
softwaru.
Tuto moZnost vyberte pfi pfipojeni Podnabidka 2 P 3 Pouziti
Tisk k tiskarné kompatibilni s technologii R
PictBridge. Umozfiuje vybér
. - Sound Type | 1/2/3 o “f‘,ct“e(ﬁim
Pozadavky na systém otoaparétu {mimo
tlacitka spousté).

. Windows XP (Service Pack 1 nebo OFF (zadny zvuk . .
Windows | 5vajsi) / Vista / Windows 7 (=] Volume nebo(5 o ) Zyor:I hlasitost "
Macintosh | Mac OS X v10.3 nebo novéjsi hlasitosti prenravant snimid.

Umoziuje vybér
CD Fungovani nemusi byt zaru€eno ani u po&itacu OFF (zadny zvuk) |hlasitosti zvuku
s porty USB, pokud: Volume nebo 5 drovni tlagitek fotoaparatu

e Porty USB nejsou integrovany, ale byly pfidany
pomoci rozsifovaci desky nebo karty.

e Opera¢ni systém neni predinstalovan z vyroby
nebo jde o pocita¢ sestaveny doma.
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Informace o p
Resetovani cisel souborti [File Name]
¥ (Nabidka nastaveni) P File Name

Nazev slozky

DCIM 1000LYMP

NS 1

Nazev souboru

Pmdd0001.jpg

Nazev slozky

9990LYMP Pmdd9999.jpg

Automatické Automatické

Cislovani Cislovani
Mésic: 1azC
(A =fijen, B = listopad,
C = prosinec)

Pm
Den: 01 az 31
Podnabidka 2 Pouziti
Cislovani soubor(i se resetuje pfi
Reset vloZeni nové karty™ (tuto moznost

vyberte pfi usporadani snimku podle
karet).

Cislovani soubort a slozek po viozeni
nové karty navazuje na &islovani
Auto z pfedchazejici karty (tuto moznost
vyberte pfi usporadani snimku podle
¢Sisel soubort a slozek).

1 Cislovani slozek se resetuje na hodnotu 100, &islovani
soubort na hodnotu 0001.

nabidek* (str. 6).

Nastaveni ¢ipu CCD a funkce
zpracovani obrazu [Pixel Mapping]

¥ (Nabidka nastaveni) > Pixel Mapping

@ Tato funkce jiz byla nastavena vyrobcem
a bezprostfedné po zakoupeni fotoaparatu neni
nutné nastaveni ménit. Nastaveni se doporuéuje
provést pfiblizné jednou za rok.

@ Chcete-li dosahnout co nejlepsich vysledku, vyckejte
po dokoné&eni snimani nebo prehravani nejméné
jednu minutu, nez spustite kalibraci snimace. Pokud
béhem kalibrace snimace fotoaparat vypnete,
zacnéte znovu.

Nastaveni ¢ipu CCD a funkce zpracovani
obrazu
V podnabidce [Start] (Podnabidka 2) stisknéte tlagitko @9).

e Fotoaparat zkontroluje a upravi nastaveni Cipu
CCD i funkce zpracovani obrazu.

Nastaveni jasu displeje [!Z]

¥ (Nabidka nastaveni) » 153!

Nastaveni jasu displeje

@ Pomoci tlaitek AV provedte nastaveni (efekt
muZzete sledovat na displeji) a poté stisknéte

tlagitko (@).
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ProhliZzeni snimki na televizoru [TV Out]
¥ (Nabidka nastaveni) » TV Out

@ V riznych zemich a oblastech se pouZzivaji rizné standardy videosignalu. Pfed pfipojenim fotoaparatu vyberte
standard videosignalu, ktery odpovida standardu pouzivanému televizorem.

Podnabidka 2 P idka 3 Pouziti
Tuto moznost vyberte, pokud chcete fotoaparat pfipojit k televizoru
NTSC v zemich nebo oblastech, kde se pouziva standard NTSC (napt. Severni
Amerika, Tchaj-wan, Korea a Japonsko).
Video Out — -
Tuto moznost vyberte, pokud chcete fotoaparat pfipojit k televizoru
PAL v zemich nebo oblastech, kde se pouziva standard PAL (napf. Evropa
a Cina).
HDMI Out 480p/576p/720p/1080i |Vyberte vystupni format HDMI.
Off Prehravani Ize ovladat pomoci tlacitek fotoaparatu.
HDMI Control
On Prehravani |ze ovladat pomoci dalkového ovladani televizoru.

@ Vyrobni nastaveni fotoaparatu se lii podle zemé nebo oblasti prodeje.

Prohlizeni snimku na televizoru

Pouziti kabelu AV
() Nastavte forméat videosignalu fotoaparatu ([NTSCJ/[PAL]), ktery odpovida videosignalu pouzivanému televizorem.
(2 Pripojte fotoaparat k televizoru.

Pfipojte do zditky pro
videovstup (Zluty)

a audiovstup (bily)
na televizoru.

—— Kryt konektoru
R S

Multikonektor

Kabel AV (dodén s fotoap 1)
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Informace o p ¢ nabidek” (str. 6).

Pouziti kabelu HDMI

@ Vyberte format videosignalu fotoaparatu ([480p/576p]/[720p]/[1080i]), ktery odpovida videosignalu pouzivanému
televizorem.

(@ PFipojte fotoaparat k televizoru.

@ P¥i volbé moznosti [1080i] se upfednostriuje vystup 1080i HDMI. Pokud televizor neni nastaven na vstup 1080i,
fotoaparat zméni format nejprve na hodnotu 720p a pokud neni podporovan ani tento format, na hodnotu 480p
a nakonec 576p. Informace o zméné nastaveni vstupu HDMI televizoru naleznete v navodu k pouZiti televizoru.

@ Nepfipojujte kabel HDMI, pokud je fotoaparat pfipojen k pocitaci nebo jinému zafizeni pomoci kabelu USB.

Kryt konektoru

:
Mikrokonektor HDMI /——HIH‘M_l

Kabel HDMI CB-HD1 typu D
(prodavan samostatné)

Pfipojeni ke konektoru HDMI
na televizoru

Typ D (CB-HD1)
(3 Zapnéte televizor a vyberte vstup HDMI, ke kterému je pFipojen fotoaparat.

@ Dalsi informace najdete v navodu k pouziti televizoru.

(@ Zapnéte fotoaparat a pomoci tladitek <|D> zobrazte snimky.

@ Pouzijte kabel HDMI vhodny pro mikrokonektor HDMI na fotoaparatu a konektor HDMI na televizoru.

@ Pokud je fotoaparat propojen s televizorem kabelem AV i kabelem HDMI, bude mit pfednost kabel HDMI.
@ Snimky a dal$i informace mohou byt za ti¢elem zobrazeni na televizoru ofiznuty.
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Pouziti dalkového ovladani
(1 Vyberte hodnotu [On] pro moznost [HDMI Control]
a vypnéte fotoaparat.
(2 Pripojte fotoaparat k televizoru pomoci kabelu HDMI.
+Pouziti kabelu HDMI* (str. 61)
(3 Nejprve zapnéte televizor a poté fotoaparat.
e Pracuijte s fotoaparatem podle pokynd
zobrazovanych na televizoru.
@ U nékterych televizorli nelze fotoaparat obsluhovat
pomoci dalkového ovladani televizoru, ani kdyz je
na obrazovce zobrazen priivodce obsluhou.

@ Pokud nelze poZadované operace provést pomoci
dalkového ovladani televizoru, nastavte moznost
[HDMI Control] na hodnotu [Off] a pouZijte tlacitka
na fotoaparatu.

SniZeni spotfeby energie mezi zabéry
[Sleep]
¥ (Nabidka nastaveni) P Sleep

Podnabidka 2 Pouziti

Kdyz neprobihaji Zadné operace,
monitor se automaticky vypne
(rezim spanku). Tim se Seti
baterie. V tomto nastaveni muzete
vybrat prodlevu pred pfechodem
fotoaparatu do rezimu spanku.

20sec/1min/3min/
5min

@ Pokud nebudou po dobu asi 12 minut po pfechodu
fotoaparatu do rezimu spanku provedeny zadné
operace, fotoaparat se automaticky vypne.

Zruseni rezimu spanku

Stisknéte tlacitko spousté &i tlacitko se Sipkou nebo otocte
prepinacem rezimu.
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Zména jazyka displeje [@8]
¥ (Nabidka nastaveni) > @8

Podnabidka 2 Pouziti
Jazyk nabidek a chybovych zprav
Jazyky zobrazovanych na displeji Ize
nastavit.

(@ Pomoci tlagitek A ¥V <ID> vyberte pozadovany jazyk
a stisknéte tladitko @).

Nastaveni data a éasu [@)]

¥ (Nabidka nastaveni) » @
@ ,Datum, ¢as, Casové pasmo a jazyk“ (str. 18)
Nastaveni formatu zobrazeni data

@ Po nastaveni polozky Minute stisknéte tlagitko [>
a pomoci tlacitek A 'V vyberte format zobrazeni data.

" ()

Y M D Time

2011.02.26  12:30 \\4

Formét data

Cancel [E

(@ Po dokonéeni nastaveni stisknéte tlagitko ).




Informace o p

ek naleznete v ¢asti nabidek* (str. 6).

Prepinani mezi casovymi pasmy v misté bydlisté a cili cesty [World Time]
¥ (Nabidka nastaveni) » World Time

CD Jestlize nebyly hodiny fotoaparatu nejprve nastaveny pomoci moznosti [@], nebude mozné vybrat casové pasmo
pomoci polozky [World Time].

P i 2 Podnabidka 3 Pouziti
P Cas v domacim &asovém pasmu (&asové pasmo vybrané pro &
v podnabidce 2).
Home/Alternate ~
> Cas v ¢asovém pasmu cile cesty (¢asové pasmo vybrané pro moznost -
v podnabidce 2)
" — Vyberte domaci ¢asové pasmo ().
-2 — Vyberte Gasové pasmo cile cesty (7).

"'V oblastech, kde se pouziva letni ¢as, Ize pomoci tlaéitek A V zapnout letni ¢as ([Summer]).
2 Po vybéru ¢asového pasma fotoaparat automaticky vypogita Easovy rozdil mezi vybranym pasmem a doméacim
pasmem (1Y) a zobrazi das v asovém pasmu cile cesty (4-).
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Tisk

Primy tisk (PictBridge™)

Po pfipojeni fotoaparatu k tiskarné, ktera je kompatibilni

s technologii PictBridge, mizZete snimky tisknout

pfimo — bez pouZziti pocitace.

Chcete-li Zjistit, zda vaSe tiskarna podporuje technologii

PictBridge, nahlédnéte do prirucky k tiskarné.

! PictBridge je standard pro propojeni digitalnich
fotoaparat( a tiskaren riiznych vyrobcu a pfimy tisk
snimka.

@ Rezim tisku, format papiru a jiné parametry
nastavitelné pomoci fotoaparatu zavisi na pouzité
tiskarné. Blizsi informace naleznete v navodu
k pouZiti tiskarny.

@ Blizsi informace o dostupnych typech papiru,
vkladani papiru a instalaci inkoustovych naplni
naleznete v pfirucce k tiskarné.

Tisk snimkii s pouZitim standardniho
nastaveni tiskarny [Easy Print]

@ V nabidce nastaveni nastavte moznost
[USB Connection] (str.58) na hodnotu [Print].

1 Na displeji zobrazte snimek, ktery chcete
vytisknout.
+Prohlizeni snimkd* (str. 23)
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2 Zapnéte tiskarnu a poté k ni pripojte fotoaparat.

Kryt konektoru

Kabel USB (dodan
s fotoaparatem)

Easy Print Start>
Custom Print[S[3

3 Sstisknutim tlagitka [> zahajte tisk.

4 Chcete-li vytisknout dal$i snimek, vyberte jej
pomoci tlagitek <|[> a stisknéte tlagitko ().



Ukongeni tisku Podnabidka 2 Pougziti
Po zobrazeni vybraného snimku na displeji odpojte kabel Tisk Vytiskne snimek vybrany v kroku 5.
USB z fotoaparatu i tiskarny. " " - P
. Vytiskne vSechny snimky uloZzené
All Print d ; . x
Vv interni paméti nebo na karté.
Multi Print _Vytlskn_e Jedep snimek vicekrat na
jeden list papiru.
Vytiskne nahled vSech snimki
All Index uloZenych v interni paméti nebo
na karté.
pppg=— = . . Vytiskne snimky na zakladé tiskové
] 1 . - x
Exitais Print Order objednavky na karté.

Zména tiskovych nastaveni tiskarny

[Custom Print]

Moznost [Print Order] je dostupna pouze v pfipadé,
Ze byla vytvorena tiskova objednavka. ,Tiskova
objednavka (DPOF)“ (str. 68)

1 Postupuijte podle krokt 1 a 2 v ¢asti
[Easy Print] (str. 64) a stisknéte tlacitko

3 Pomoci tlaéitek AV vyberte moznost [Size]
(podnabidka 3) a poté stisknéte tlagitko >.

@ Pokud se nezobrazi obrazovka [Printpaper], hodnoty

2 Pomoci tlagitek A V oznaéte rezim tisku [Size], [Borderless] a [Pict/Sheet] jsou nastaveny na
a poté stisknéte tlagitko (. standardni hodnoty tiskarny.

Print Mode Select Printpaper

Size Borderless
All Print =
Multi Print Standard [ JRSENLEE

All Index
Print Order

S1{MENU] Back [
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4 Pomoci tladitek A V oznaéte nastaveni
[Borderless] nebo [Pict/Sheet] a stisknéte

tlagitko @).
Podnabidka 4 Pouziti
Snimek se vytiskne s ohrani¢enim
offfon"t ([off).

Snimek se vytiskne na celou stranku

([On).

(Pocet snimku
na stranku se lisi
v zavislosti na
tiskarne.)

Pocet snimk{ na stranku ([Pict/Sheet])
Ize nastavit pouze v pfipadé, ze

byla v kroku 2 vybrana moznost

[Multi Print].

Zadani podrobného nastaveni tisku

@ Pomoci tlagitek A V <ID> vyberte pozadované
nastaveni a stisknéte tlagitko (9.

Print Info

[ox |
Date Without

File Name Without

Exit[3

Podnabidka 5 Podnabidka 6 Pouziti

! Dostupna nastaveni v nabidce [Borderless]
se v zavislosti na tiskarné mohou lisit.
@ Pokud byla v krocich 3 a 4 vybrana moznost
[Standard], snimek bude vyti§tén s pouZitim
standardniho nastaveni tiskarny.

5 Pomoci tiagitek <|> vyberte snimek.

UmoZziiuje vybrat pocet

Oy 0az10 Kopii.

Zvolite-li moznost [With],
na snimcich se vytiskne
datum.

Zvolite-li moZnost
[Without], snimky budou
vyti§tény bez data.

Date With/Without

Zvolite-li moznost [With],
na snimcich bude
vyti§tén nazev souboru.
Zvolite-li moznost
[Without], snimky budou
vytistény bez nazvu
souboru.

File Name With/Without

6 Stisknutim tlaéitka A provedte tiskovou
objednavku aktualniho snimku. Stisknutim
tlacitka ¥ upravte podrobna nastaveni
aktualniho snimku.
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?mr:aznu“,snlrku ['Ij] ‘ likost of h 9 Pomoci tlacitek A V oznaéte moznost [Print]
@ Pomoci packy zoomu uréete velikost ofezového isknéte tladitk )
rameéku a pomoci tlagitek A V <|[> umistéte astis ,ete _t acitko
ramedek do pozadované pozice. Poté stisknéte ® Spusti se fisk.
tlagitko @). e Je-li v rezimu [All Print] zvolena moznost
[Option Set], zobrazi se obrazovka [Print Info].
e Po skonceni tisku se objevi obrazovka
[Print Mode Select].

Print Mode Select

Multi Print
All Index
Print Order

(2 Pomoci tlagitek A V oznatte moznost [OK] a poté
stisknéte tlacitko @).

Exit[[E

Zruseni tisku

() Pokud se zobrazi zprava [Do Not Remove USB
Cable], stisknéte tlagitko MENU, pomoci tlagitek A V
vyberte moZnost [Cancel] a poté stisknéte tlagitko ©).

7 V piipadé potieby vyberte podle kroku 5 a 6
dalsi snimek, ktery chcete vytisknout, zadejte Do Not Remove USB Cable
podrobna nastaveni a nastavte moznost

[Single Print]. Cancel[El

Continue

8 Stisknéte tlagitko ).

Print Mode Select

Set[fI4

10 stisknéte tiagitko MENU.

Cancel

11Jakmi|e se zobrazi zprava [Remove USB
Cable], odpojte kabel USB od fotoaparatu
i tiskarny.

ZETTAMENU
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Tiskové objednavky (DPOF")

V pfipadé tiskové objednavky se pocet kopii a informace
o datu uloZi do snimku na karté. To umozZfiuje snadny
tisk snimk( na domécich nebo komerénich tiskarnach
s podporou technologie DPOF. Poéita¢ ani fotoaparat
nejsou potieba — sta¢i mit u sebe kartu s tiskovou
objednavkou.
' DPOF je standard pro ukladani informaci

k automatickému tisku z digitalnich fotoaparatu.

@ Tiskové objednavky Ize vytvaret pouze u snimkd
uloZenych na karté. Pfed vytvorenim objednavky
vlozZte do fotoaparatu kartu s pozadovanymi snimky.

@ Objednavky DPOF vytvorené jinym zafizenim
nelze v tomto fotoaparatu ménit. Zmény provadejte
v pavodnim pfistroji. Nova objednavka DPOF
vytvofena timto fotoaparatem vymaze objednavku
vytvofenou jinym pfistrojem.

@ Tiskovou objednavku muazete vytvofit nejvyse pro
999 snimku na jedné karté.
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Tiskova objednavka jednoho
snimku [[1]

1 Zobrazte nabidku nastaveni.

,Pouziti nabidek” (str. 6)

2 V nabidce [»] (pfehravani) oznaéte moznost
[Print Order] a poté stisknéte tlagitko ().

Print Order

&

3 Pomoci tlagitek A ¥V oznaéte moznost [[1]
a stisknéte tlacgitko ().

[00z0004;

1i1/02/26%12:30)




4 Pomoci tlagitek <|> vyberte snimek, pro néjz Ob!ed"a’"led"?ho vytisku pro kazdy
chcete vytvofit tiskovou objednavku. Pomoci ~ Sfimek na karté 257
tlacitek A V vyberte pocet kopii. Stisknéte
tlacitko @). 7 Postupuite podie kroki 1 a 2 v éasti [{1]
(str. 68).

2 Pomoci tlaéitek A V oznaéte moznost [[45]
a stisknéte tlagitko ).

3 Postupujte podle kroku 5 a 6 v &asti [[[;].

Zruseni vsech tiskovych objednavek

5 Pomoci tlaéitek A V oznaéte moznost [D] 1 Postupujte podle krokut 1 a 2 v &asti [[[]
(tisk data) a stisknéte tlagitko (. (str. 68).
Podnabidka 2 Pouziti 2 Pomoci tlagitek A V oznaéte moznost [;]
No Vytiskne se pouze snimek. nebo [[&] a stisknéte tlagitko ().
Date Vytiskne se snimek s datem pofizeni. Print Order Setting
Time Vytiskne se snimek s ¢asem pofizeni.

Print Ordered
Print Order
Keep

[=ETL{MENU] EE{OK|

3 Pomoci tladitek A V oznaéte moznost
[Reset] a stisknéte tlaitko ().

6 Pomoci tlaéitek A V oznaéte moznost [Set]
a stisknéte tlaitko ().
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Zruseni tiskové objednavky pro
vybrané snimky

1 Postupujte podle kroku 1 a 2 v &asti [[[]
(str. 68).

2 Pomoci tlaéitek A V oznaéte moznost [[1]
a stisknéte tlacitko ).

3 Pomoci tlacitek A V oznaéte moznost [Keep]
a stisknéte tlagitko ().

4 Pomoci tlagitek <|[>> vyberte snimek
s tiskovou objednavkou, kterou chcete zrusit.
Pomoci tladitek A V nastavte pocet kopii na
hodnotu ,,0“.

5 Podle potieby opakujte krok 4 a nakonec
stisknéte tlagitko ().

6 Pomoci tlaéitek A V oznaéte moznost [D]
(tisk data) a stisknéte tlagitko ().
e Nastaveni se pouzije pro zbyvajici snimky
s tiskovymi objednavkami.

7 Pomoci tlacitek A V oznaéte moznost [Set]
a stisknéte tlagitko (9.
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Praktickeé rady

Pokud fotoaparat nepracuje spravné nebo pokud se
na displeji zobrazi chybové hla$eni, mlzete v pfipadé
nejasnosti najit feSeni v nasledujicim textu.

Odstrariovani potizi

Baterie

,Fotoaparat nep lje, pi Ze jsou vlozeny baterie.“
e Vlozte nabité baterie a dbejte pfitom na jejich

spravnou orientaci.

,VloZeni baterie a pamétové karty SD/SDHC/SDXC

(prodavany samostatné)” (str. 13), ,Nabijeni baterie

a nastaveni pomoci dodaného disku CD* (str. 14),

,Nabijeni baterie pomoci dodaného napajeciho

adaptéru USB* (str. 17)

Mohlo dojit k do¢asnému snizeni vykonu

baterie v dusledku nizké teploty. Vyjméte baterie

z fotoaparatu a zahfejte je tak, Ze si je na chvili

vloZite do kapsy.

Karta / interni pamét’
»Je zobrazeno chybové hlaseni.“
,Chybové hladeni” (str. 72)

Tlacitko spousté

,»,Po stisknuti tlacitka spousté nedojde k pofizeni
snimku.“

e Zruste rezim spanku.
Pokud je fotoaparat zapnuty a po urcitou dobu
nejsou provedeny zadné operace, fotoaparat
prejde do rezimu spanku a displej se automaticky
vypne. Kdyz je fotoaparat v rezimu spanku,
stisknuti tlacitka spousté nema zadny efekt.
Chcete-li obnovit norméini provoz, posurite
packu zoomu nebo pouZzijte jiny ovladaci prvek
fotoaparatu. Pokud nebudou po urcitou dobu
po prechodu fotoaparatu do reZzimu spanku
provedeny, fotoaparat se automaticky vypne.
Zapnéte fotoaparat stisknutim tlacitka ON/OFF.
Prepnéte reZim snimani stisknutim tlagitka [=].
Pted pofizenim snimku pockejte, nez prestane
blikat znacka 5(nab|’jen|’ blesku).

Displej
»Informace na displeji nejsou dobfe viditelné.“

e Mohlo dojit ke kondenzaci™. Vypnéte napajeni
a pockejte, nez se télo fotoaparatu pfizplsobi
okolni teploté a vyschne. Poté mizete zacit
pofizovat snimky.

1 Je-li fotoaparat nahle pfenesen z chladného
mista do teplé, vihké mistnosti, mohou se v jeho
téle vytvorit kapky rosy.

»Na displeji se objevuji svislé ¢ary.”

o Tento stav mize nastat, pokud je fotoaparat
namifen na extrémné jasny objekt (napf. pfi
snimani pod jasnym nebem). Tyto ¢ary vSak
nebudou na vysledném snimku.

»Na fotografii se vyskytuji svétlé oblasti.”

e Svétlé oblasti jsou zplisobené odrazem svétla
blesku od prachovych ¢astic ve vzduchu. K tomuto
jevu dochazi pfi pouzivani blesku za tmy.
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Funkce data a ¢casu
»Datum a ¢as se vraci do vychoziho nastaveni.“

e Pokud jsou baterie vyjmuty a ponechany mimo
fotoaparat po dobu pfiblizné jednoho dne’,
hodnoty data a ¢asu se vrati vychoziho stavu
a musi byt znovu nastaveny.

"2 Doba, po jejimz uplynuti dojde k obnoveni
vychozich hodnot data a ¢asu, zavisi na tom,
jak dlouho byly baterie ve fotoaparatu.

,Datum, ¢as, ¢asové pasmo a jazyk" (str. 18)

Ruzné

,Fotoaparat vydava pfi pofizovani snimka zvuky.“

e Fotoaparat mlze aktivovat objektiv a vydavat
zvuky, i kdyzZ neni provadéna Zadna €innost.
Fotoaparat automaticky provadi ¢innosti spojené
s automatickym ostfenim, aby byl pfipraven

snimat.

Chybové hlaseni

@ zobrazi-ii se na displeji jedno z nasledujicich hiaseni,

prectéte si informace ve sloupci Provedeni opravy.

Chybové hlaseni

Provedeni opravy

Card Setup.

powor Ot

Problém s kartou

Pomoci tladitek A V vyberte
moznost [Format] a stisknéte
tlagitko @). Poté pomoci

tlacitek A V' vyberte moznost [Yes]
a stisknéte tlagitko (o).

Problém s interni paméti

Pomoci tlagitek A V vyberte
moznost [Memory Format]

a stisknéte tlagitko (9. Poté pomoci
tlacitek AV vyberte moznost [Yes]
a stisknéte tlagitko (9.2

Problém s interni paméti ¢i kartou
Nejsou-li k dispozici zadné snimky,
nékolik jich poridte. Poté je mlzete
prohlizet.

Picture Error

Problém s vybranym snimkem
Zobrazte snimek na pocitaci pomoci
programu pro Upravu fotografii nebo
jiného grafického softwaru. Pokud
snimek stale nelze zobrazit, soubor
snimku je poskozeny.

Chybové hlaseni

Provedeni opravy

[

Card Error

Problém s kartou
Vlozte jinou kartu.

CJ

The Image Cannot

Problém s vybranym snimkem
Upravte snimek na pocitaci pomoci
programu pro Upravu fotografii nebo

[

Write Protect

Problém s kartou

Pfepinac karty na ochranu proti
zapisu je na strané ,LOCK".
Prepnéte prepinac.

Be Edited jiného grafického softwaru.
D Problém s baterii
Nabijte baterii.
Battery Empty

Problém s interni paméti
« VioZte kartu.

Oy

No Connection

Problém s pfipojenim
Pripojte fotoaparat spravnym
zplsobem k tiskarné nebo k pocitaci.

Memory Full * Vymazte nepotfebné snimky.™
m Problém s kartou
« Vyméiite kartu.
Card Full * Vymazte nepotfebné snimky.™

Problém s tiskarnou
Vlozte do tiskarny papir.
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No Paper
Problém s tiskarnou
Doplrite v tiskarné inkoust.
No Ink




Chybové hlaseni

Provedeni opravy

s

Problém s tiskarnou
Odstrarite zaseknuty papir.

Tipy pro poFizovani snimkii

Pokud si nejste jisti, jak pofidit pozadovany snimek,
nahlédnéte do nasledujiciho textu.

oba pfistroje znovu zapnéte.

Cannot Print™

Problém s vybranym snimkem
PouZzijte tisk z pocitace.

"' Nez vymazete dlezité snimky, zkopirujte je do pocitace.
2 \leSkera data budou smazana.
"3 Toto hlaseni se zobrazi napfiklad v pfipadé, Ze byl

4 feni na objekt*

o Poftizeni fotografie objektu, ktery neni ve stredu
displeje
Zaosttete na pfedmét, ktery je ve stejné
vzdalenosti jako pozadovany objekt. Nasledné
zvolte kompozici a snimek pofidte.
Namacknuti tlacitka spousté (str. 21)
Pouzivani funkce priority obliceju (str. 44)
Pofizovani snimkul v rezimu [AF Tracking] (str. 36)
Fotoaparat automaticky zaméfi na pohyb objektu
a nepretrzité na néj zaostfi.
Umisténi ostriciho bodu

Jammed
Settings Problém s tlskam'ou Ostfeni
. Obnovte nastaveni do stavu,
Changed™ R IR, .
v némz je moZné tiskarnu pouZivat.
Problém s tiskarnou
@ Vypnéte tiskarnu i fotoaparat;
zkontrolujte, zda u tiskarny
Print Error nedochazi k problémim, a poté

odebran zasobnik papiru tiskarny. Béhem zadavani
tiskovych nastaveni ve fotoaparatu tiskarnu nepouzivejte.

4 Snimky pofizené jinymi pfistroji nemusi byt mozné
vytisknout pomoci tohoto fotoaparatu.

Pokud se uprostfed displeje objevi

,Vybér cile ostfeni” (str. 37)

Snimani v situacich, kdy je obtizné pouzit
automatické ostfeni

V nasleduijicich pfipadech zaostiete na predmét
(namacknutim spousté) s vysokym kontrastem,
ktery je ve stejné vzdalenosti jako vybrany objekt.
Poté zvolte kompozici a snimek pofidte.

Objekty s nizkym kontrastem

extrémné jasné objekty
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Chvéni fotoaparatu

Objekt bez svislych &ar™!
»Pofizovani snimku s eliminaci chvéni fotoaparatu*
e Pofizovani snimkl v rezimu [Image Stabilizer]

B A, - T (str. 49)
" Efektivni je téZ pfipraveni snimku, pfi némz e . ..
zaosttujete s fotoaparatem ve svislé poloze a pred M :’sc::lz:;:l)moznosh *{ (Sport) v rezimu SCN

pofizenim snimku jej vratite do vodorovné polohy.
Rezim 9§ (Sport) pouziva kratkou expoziéni dobu
a muZze snizit Groven rozmazani zpusobeného
pohybem objektu.

Pofizovani snimku s pouzitim vysoké

citlivosti ISO

Je-li nastavena vysoka citlivost ISO, snimky
mohou byt pofizovany s kratkou expozi¢ni dobou
i v mistech, kde neni mozné pouzit blesk.

,Vybér citlivosti ISO* (str. 39)

Pokud jsou objekty LA
v rGzné vzdalenosti

Rychle se pohybuijici objekty

Expozice (jas)

»Pofizovani snimk( s pfimérenym jasem*

I~
Objekt mimo stfed snimku e Pofizovani snimku s pouzitim blesku [Fill In]
—
(str. 37)
i~ Jas objektu v protisvétle je zvySen.

e Pofizovani snimku s pouzitim expoziéni
kompenzace (str. 38)
Upravte jas béhem sledovani displeje, na némz
je zobrazena fotografovana scéna. Svétlé objekty
(napt. snih) jsou na snimcich obvykle tmavsi nez
ve skutecnosti. Pomoci expozi¢ni kompenzace
provedte nastaveni v kladném sméru (+), aby
zobrazeni bilé odpovidalo skute¢nosti. Naproti tomu
pii snimani tmavych objektl je vhodné jas sniZit.



FEr Tipy pro prehravani a upravy

»Pofizovani snimku v barvach odpovidajicich Prehravani
skute¢nosti®
o Pofizovani snimka s pouzitim vyvazeni bilé Prehravani snimkii v interni paméti a na kart&*

(str. 40, 46) . . e P¥i pfehravani snimku ve vnitini paméti vyjméte
Nejlepsich vysledku Ize ve vétsiné prostredi Kartu.
obvykle doséhnout pouZitim reZimu [WB Auto]. A T "
U nékterych objektul je vSak dobré vyzkouset i jina »Vyjmuti pamétove karty SD/SDHC/SDXC (str. 14)
nastaveni. (Plati to zejména pro stinéné objekty
pod jasnym nebem, objekty souasné osvétlené
pfirodnim i umélym svétlem apod.)

Kvalita obrazu

»Pofizovani ostiejsich snimku“

e Pofizovani snimku s optickym transfokatorem
P¥i pofizovani snimk( nepouzivejte digitaini
transfokator (str. 22, 49).

e Pofizovani snimki s pouzitim nizké
citlivosti ISO
Je-li snimek pofizen s vysokou citlivosti ISO,
muZze vznikat Sum (malé barevné tecky a barevné
nerovnomeérnosti, které v pivodni scéné nejsou),
ktery se projevi zrnitosti snimku. Vysledny snimek

,Vybér citlivosti ISO* (str. 39)

Baterie (] |

,Prodlouzeni vydrze baterii*
e Pokud zrovna nepofizujete snimky, vyvarujte se
nasledujicich, energeticky naro¢nych operaci:
e Opakované namacknuti spousté do poloviny
e Opakované pouzivani transfokatoru

e Vybér prodlevy pred pfechodem fotoaparatu do
rezimu spanku
[Sleep] (str. 62)
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Dodatek

Péce o fotoaparat

Povrch

Otiete opatrné mékkym hadfikem. Je-li povrch silné
znedistén, namodte hadfik ve slabém roztoku mydla

a peclivé odistéte. Otrete povrch vihkym hadfikem a pak
osuste. Pokud jste pouzivali pfistroj u more, otfete jej
hadfikem namo€enym v Cisté vodé a pak vysuste.

Displej

* Otfete opatrné mékkym hadiikem.

Objektiv

* Prach vyfoukejte stlacenym vzduchem a oéistéte

prodavanou utérkou na optiku.

Baterie/napajeci adaptér USB

* Jemné otfete mékkym hadfikem.

@ Nepouzivejte silna rozpoustédia, jako je benzin
¢&i alkohol, ani chemicky upravené utérky.

@ Ponechate-li objektiv zneitany, maze dojit ke
zplesnivéni.

Skladovani

P¥i uloZeni fotoaparatu na del$i dobu vyjméte baterii,
napajeci adaptér USB a kartu a fotoaparat uloZte na
suchém, chladném, dobfe vétraném misté.
Pravidelné vkladejte baterii a provétujte funkénost
pristroje.

@ Neukladejte pristroj na mista, kde se pracuje
s chemikaliemi — mohlo by dojit ke korozi.
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Baterie a napajeci adaptér USB

« V tomto fotoaparatu je pouzita jedna lithiumiontova
baterie Olympus (LI-50B). NepouZivejte Zadny jiny typ
baterii.

@ Varovani:

Pokud je pouzit nespravny typ baterie, mize dojit

k explozi.

Pouzité baterie se zbavte podle pokyn(. (str. 84)
Spotieba energie fotoaparatu se lisi v zavislosti na
funkcich, které pouzivate.

P¥i nize popsanych podminkach je energie

spotfebovavana nepretrzité a baterie se rychle vybije.

* Transfokator je pouzivan opakované.

+ Opakované namacknuti tlacitka spousté v rezimu
snimani, které aktivuje automatické ostfeni.

* Obrazek je na LCD obrazovce zobrazen del$i dobu.

+ P¥i pfipojeni fotoaparatu k pocitaci nebo tiskarné.

Pouzivani vybité baterie mize zplsobit, Ze se

fotoaparat vypne bez zobrazeni varovani o stavu

baterie.

Baterie neni pfi prodeji nabita uplné. Pfed pouzitim

ji proto nabijte pomoci dodaného napajeciho adaptéru

USB F-2AC (dale pouze ,napdjeci adaptér USB*).

Nabijeni trva pfi pouziti dodaného napajeciho adaptéru

USB priblizné 3 hodiny (v zavislosti na vyuzivani).

Dodany napdjeci adaptér USB je uréen k pouZiti pouze

pfi nabijeni a pfehravani. Kdyz je napajeci adaptér USB

pfipojen k fotoaparatu, nepofizujte snimky.

Dodavany napajeci adaptér USB byl navrzen pouze

tento fotoaparat. Timto napajecim adaptérem nelze

nabijet jiné fotoaparaty.

Nepouzivejte Zadna jina zafizeni.

Zasuvny napajeci adaptér USB:

Dodavany napajeci adaptér USB je uréen k pouziti ve

spravné svislé poloze nebo upevnéni na zed.



Pripojeni fotoaparatu k pocitaci

Pfipojenim fotoaparatu k pocitaci Ize nabijet baterii.

Pouziti volitelného napajeciho
adaptéru USB

Pokud mate v imyslu fotoaparat pouzivat po delsi dobu,
doporucujeme pouzit napajeci adaptér USB F-3AC
(prodavan samostatné).

Napajeci kabel dodany s napajecim adaptérem USB je
uréen vyhradné pro pouZiti s timto napajecim adaptérem
USB. Nepouzivejte Zadna jina zafizeni.

Pouzivani napajeciho adaptéru USB
v zahranici

Napéjeci adaptér USB Ize pfipojit k vétsiné domacich
zdroju napéti od 100 V do 240 V stf. (50/60 Hz) po
celém svété. Tvar zasuvky, a tedy potfebné vidlice,
v8ak zavisi na zemi pouziti — podle potfeby pouzijte

k napajecimu adaptéru USB vhodnou redukci.
Podrobnosti vam sdéli va$ prodejce nebo cestovni
kancelar.

Nepouzivejte cestovni ménice napéti, protoze by mohly
napajeci adaptér USB poskodit.

Pouziti pamétoveé karty SD/SDHC/SDXC

Karta (a interni pamét) je obdobou filmu, na né&jz se
ukladaji snimky v klasickém fotoaparatu. Oproti filmu
v8ak mohou byt snimky (data) na karté mazany a pomoci
pocitace je Ize upravovat. Kartu, na rozdil do interni
paméti, Ize z fotoaparatu vyjmout a vyménit za jinou.
Pouziti karty s vétsi kapacitou vdm umozni pofidit vice
snimkd.

Prepinac¢ karty SD/SDHC/SDXC na
ochranu proti zapisu

Karta SD/SDHC/SDXC je vybavena prepinaéem

na ochranu proti zapisu. Jestlize pfepina¢ pfesunete
na stranu ,LOCK", nebude na kartu mozZné zapisovat,
odstrafiovat z ni data ani ji formatovat. Chcete-li zapis
povolit, uvolnéte prepinac.

Karty kompatibilni s timto fotoaparatem

Pamétové karty SD/SDHC/SDXC (Informace o pamétovych
kartach, které byly testovany a schvaleny k pouZiti, najdete
na webovych strankach spole¢nosti Olympus.)

X 1=
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Pouziti nové karty

Pted prvnim pouZitim nebo poté, co byly pouZity v jinych
fotoaparatech nebo pocitacich, je tfeba karty naformatovat.
[Memory Format)/[Format] (str. 57)

Kontrola tlozisté snimka
Indikator paméti informuje o tom, zda je pfi snimani
a pfehravani pouzivana interni pamét nebo karta.

Indikator aktualni paméti
: Je pouzivana vnitfni pamét.
B: Je pouzivana karta.

Indikator aktualni
paméti

@ 1100 F50 +2.

Rezim snimani

i1i1102/26%12:30)

Rezim prehravani

@ Dokonce ani po pouziti funkce [Memory Format]/
[Format], [Erase], [Sel. Image] a [All Erase] nejsou
data na karté zcela vymazana. Chcete-li mit jistotu,
Ze se k vasim osobnim datum nedostane cizi osoba,
pred vyhozenim kartu fyzicky poskodte.
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Cteni z karty a zapis na kartu

Kdyz fotoaparat béhem snimani zaznamenava data,
ikona pfistupu k médiu ¢ervené sviti. Nikdy neotevirejte
kryt prostoru pro baterii/kartu ani neodpojujte kabel USB.
Pokud tak ucinite, mize kromé poskozeni snimkd dojit
také k tomu, Ze interni pamét ¢i karta nebude jiz dale
pouzitelna.

Cervens blika




Pocet ulozitelnych snimku (statickych snimku) / nahravaci ¢as (videosekvence)
pFi pouziti interni paméti a pamét'ovych karet SD/SDHC/SDXC

@ Udaje o poétech snimk a délce zaznamu, které je mozno ulozit, jsou uvedeny priblizné. Skuteéna kapacita se lisi
v zavislosti na podminkach snimani a pouzité karté.

Statické snimky

Pocet ulozitelnych statickych snimka

Image size —— = S —
Vnitini pamét’ Pamét'ova karta SD/SDHC/SDXC (1 GB)
RAW 4 70
[LIg 9 173
[N 17 305
mN 44 776
BN 162 2753
[F+RAW 2 42
[AN+RAW 2 47
[N+RAW 3 52
BN+RAW 3 54

Videosekvence

Nahravaci ¢as

Frame size Vnitfni pamét’ Pamét'ova karta SD/SDHC/SDXC (1 GB)
Se zvukem Bez zvuku Se zvukem Bez zvuku
HD Quality 1280 x 720 1Ms 12s 3min26s 3min34s
SD Quality 640 x 480 22s 24s 6 min37s 7min7s

@ Maximalni velikost souboru s videosekvenci je 2 GB a to bez ohledu na kapacitu karty.

Zvyseni poctu snimku, které Ize pofridit
Vymazte z interni paméti ¢i karty nepotifebné snimky. V pfipadé mazani dulezitych snimku je nejprve uloZte do poéitace

nebo jiného zafizeni.

[Erase] (str. 25, 55), [Sel. Image] (str. 55), [All Erase] (str. 55), [Memory Format)/[Format] (str. 57)
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Pouzivani elektronického hledacku (prodavan samostatné)

Elektronicky hledacek (prodavan samostatné: VF-2) je mozné pouzit jako obrazovku snimani. Toto feseni je velmi
praktické pfi fotografovani na velmi jasné osvétlenych mistech, napfiklad na pfimém sluneéni svétle, kde neni dobfe
vidét na displej, nebo pfi fotografovani pod nizkym uhlem. Elektronicky hledacek se pfipevriuje k sarnkam fotoaparatu
nebo k portu pro pfislusenstvi.

Pouziti externiho blesku (prodavan samostatné)

Tento fotoaparat podporuje volitelné externi blesky, které umozriuji pouziti nékolika typl blesku pro riizné ucely. Externi blesk
muze s fotoaparatem komunikovat — diky tomu Ize vyuzit nékolik reziml ovladani blesku, véetné rezimu TTL-AUTO. Externi
blesk navrzeny specialné pro fotoaparaty OLYMPUS se pfipojuje pfimo k sarikam fotoaparatu. Blesk Ize upevnit také ke
konzole blesku pomoci kabelu konzoly (prodavan samostatné). Dalsi informace naleznete v pfiru¢ce dodané s bleskem.

Funkce dostupné pfi pouziti externiho blesku

Volitelny blesk FL-36R [ FL-20 [ FL-14
Rezim ovladani TTL-AUTO, MANUAL
blesku
GN (smérné &islo) GN36 (85 mm"™) . .
(150100) ON20 (24 mm) | GN20@SmmT) | GN14 (28 mm)
Rezim RC v - -

" Ohniskova vzdalenost objektivu, kterou Ize pouzit (odpovida 35mm kinofilmovému pfistroji)
@ Pokud je pfipojen externi blesk, nelze pouzit integrovany blesk.

Fotografovani s bezdratovym bleskem pomoci dalkového ovladani

Externi blesky, které nabizi rezim dalkového ovladani a jsou uréeny pro pouziti s timto fotoaparatem, Ize pouZzit pro
fotografovani s bezdratovym bleskem. Integrovany blesk mize nezavisle na sobé Fidit aZ tfi skupiny bleskd. Podrobnosti
naleznete v dokumentaci dodané s externim bleskem.

Blesk jiného vyrobce

P¥i upeviiovani externiho blesku, ktery neni uréen pfimo pro tento fotoaparat, do sanék se fidte nasledujicimi zasadami:
« Pi pouzivani starsich blesk( vyuzivajicich proud 24V nebo vy3si u kontaktu X sanék fotoaparatu maze dojit

k poskozeni fotoaparatu.

Pfi pfipojeni blesku se signalovymi kontakty, které nejsou v souladu se specifikacemi fotoaparatt Olympus, muize dojit
k poskozeni fotoaparatu.

Tyto blesky pouZivejte, pouze kdyz je fotoaparat v reZimu snimani M a hodnota ISO je nastavena na jinou moZnost
nez [ISO Auto].
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* Blesk je mozné ovladat pouze ruénim nastavenim blesku na hodnotu citlivosti ISO a hodnotu clony vybranymi
pro fotoaparat. Jas blesku Ize nastavit ipravou hodnoty citlivosti ISO nebo clony.

« Pouzivejte blesky s Gihlem osviceni vhodnym pro objektiv. Uhel osviceni je obvykle vyjadfen pomoci ohniskové
vzdalenosti ekvivalentu 35mm formatu.

Predsadkovy objektiv (prodavan samostatné)

Predsadkovy objektiv| Adaptér predsadkového objektivu
TCON-17 CLA-12

Sada mikrofoni (SEMA-1) (prodavana samostatné)

Sada mikrofond umoZzriuje kvalitnéj$i nahravani nez integrovany mikrofon fotoaparatu. Mikrofon Ize umistit do urcité

vzdalenosti od fotoaparatu, aby nahravka neobsahovala nezadouci okolni zvuky ¢i Sum vétru. Komeréni mikrofony jinych

vyrobcu je také mozné pouzit k naplnéni vaseho tviréiho zaméru (napajeni pres stereo minikonektor ¢3,5mm). Sada

mikrofont se pfipeviiuje k sarikam fotoaparatu nebo k portu pro pfislusenstvi.

@ Mikrofony pfipojené piimo k adaptéru mikrofonu vrhaji stiny na fotografie pofizované pomoci integrovaného blesku
fotoaparatu. Tomuto efektu se muizete vyhnout tim, Ze mikrofon pfipojite pomoci dodaného kabelu mikrofonu.

Kabel dalkového oviadani (RM-UC1) (prodavan samostatné)
Tento kabel pouzijte, pokud se obavate, Ze by i nepatrné chvéni fotoaparatu mohlo vést k rozmazani snimku,

napf. pfi makro snimcich nebo snimcich s dlouhou expozi¢ni dobou. Kabel dalkového ovladani se pfipeviiuje pomoci
multikonektoru fotoaparatu.

Vodotésny ochranny kryt (PT-050) (prodavan samostatné)

Tento kryt pouzivejte pfi fotografovani pod vodou.

@ JPofizeni snimki pod vodou* (str. 32), ,Uzamknuti ohniskové vzdalenosti pro snimky pod vodou (zamek AF)* (str. 32),
[Underwater] (str. 40)
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BEZPECNOSTNI UPOZORNEN/

VAROVANI

NEBEZPECI URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM
NEOTEVIRAT

VAROVANI: PRO SNiZENi NEBEZPECi URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM NEODSTRANUJTE KRYT
(ANI ZADNI CAST).

VYROBEK NEOBSAHUJE ZADNE UZIVATELSKY
OPRAVITELNE DILY.

OPRAVY SVERTE POUZE AUTORIZOVANEMU SERVISU
OLYMPUS.

A Vykfiénik v trojuhelniku vas upozoriiuje
na dulezité pokyny tykajici se provozu
a udrzby tohoto vyrobku, uvedené
v pfiloZzené dokumentaci.

@ NEBEZPECI Pouziti vyrobku bez dodrzeni pravidel,
ktera udava toto oznaceni, muze vést
k tézkému Grazu nebo smrti.

PouZiti vyrobku bez dodrZeni pravidel,

@ POZOR
ktera udava toto oznaceni, muze vést
k Urazu nebo smrti.

@ VAROVANI  Pouziti vyrobku bez dodrzeni pravidel,
ktera udava toto oznaceni, muze vést

k lehkému zranéni osob, poskozeni
pristroje nebo ztraté dat.

POZOR!

NEVYSTAVUJTE PRISTROJ VODE, NEPOUZIVEJTE HO
VE VLHKEM PROSTREDI A NEROZEBIREJTE JEJ. HROZi
NEBEZPECi POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM.

Obecna bezpecénostni opatieni

Prectéte si vSechny pokyny — Pfed pouzitim vyrobku si
prectéte vSechny pokyny k pouZziti. Uschovejte vSechny
navody k obsluze a dokumenty pro dalsi pouZiti.

Cisténi — Pred Gisténim odpoijte pristroj od elektrické sité
vytaZenim ze zasuvky. K &isténi pouZivejte pouze vihky
hadfik. Nikdy nepouZivejte Zadna tekuta nebo aerosolova
cistidla ani organicka rozpoustédla.
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Pfislusenstvi — PouZivejte pouze pfisluenstvi doporucené
spole¢nosti Olympus, vyhnete se tim nebezpeci irazu nebo
poskozeni pfistroje.

Voda a vlhkost — U vyrobku odolnych proti povétrnostnim
vliviim si pe¢livé prostuduijte pfislusnou ¢ast navodu.

Umisténi — Pouzivejte vyrobek pouze se stabilnimi stativy,
stojany nebo drzaky. Zabranite tim poskozeni vyrobku.

Napajeni — Pouzivejte pouze napajeci zdroje uvedené na Stitku
pristroje.

Blesky — Pokud b&hem pouzivani adaptéru USB nastane
bourka s blesky, odpojte jej ihned ze zasuvky.

Cizi predméty — Nikdy nevkladejte kovové pfedméty do
pristroje. Zabranite tim zranéni osob.

Teplo — Nikdy nepouzivejte ani neskladujte vyrobek v blizkosti
tepelnych zdrojd, jako jsou radiatory, kamna, sporaky a jina
zafizeni vyzafujici teplo, véetné stereo zesilovacu.

Zachazeni s fotoaparatem

A POZOR

* Nepouzivejte fotoaparat v prostiedi s hoflavymi nebo
vybusnymi plyny.
« Pro fotografovani lidi (kojencu, malych déti apod.)

z bezprostiedni blizkosti nepouzivejte blesk ani LED

(nap¥. iluminator AF).

* Musite byt ve vzdalenosti alespor 1 metr od tvafi
fotografovanych osob. Spusténi blesku v bezprostiedni
blizkosti ofi miZe vést k docasné ztraté zraku.

* Dbejte, aby malé déti nebyly v dosahu fotoaparatu.
«Vzdy pouzivejte a ukladejte fotoaparat mimo dosah malych
déti, hrozi nasleduijici rizika vazného urazu:
* Zamotani femene fotoaparatu okolo krku mize vést
k uskrceni.
*Muze dojit k polknuti nebo vdechnuti baterii, karty nebo
jinych malych casti.
+Nahodné spusténi blesku do jejich vlastnich o¢i nebo do
oci jiného ditéte.
+Nahodné poranéni o fotoaparat a jeho pohyblivé dily.
« Fotoaparatem nemifte do slunce ani jinych silnych zdroju
svétla.
*NepouZivejte a
vilhkych mistech.
« Pfi snimani nezakryvejte blesk rukou.
* Pouzivejte pouze pamét'ové karty SD/SDHC/SDXC. Nikdy
nepouzivejte jiné typy karet.

Jestlize do fotoaparatu omylem vlozite jiny typ karty, obratte

se na autorizovaného prodejce nebo servisni stfedisko. Kartu

nezkousejte vyjmout nasilim.

parat na p

ych nebo




A VAROVANi
« Pozorujete-li neobvyklé chovani, kouf, zapach nebo hluk
z pristroje, okamzité jej prestaiite pouzivat.
« Baterie nikdy nevyjimejte holyma rukama, muze dojit
k popaleni.
« Fotoaparat neobsluhujte mokryma rukama.

. parat na mi h vy y

P )
vysokym teplotam.
 Zabranite tak poSkozeni fotoaparatu a pozaru, k némuz by

mohlo za urcitych okolnosti dojit.

NepouZivejte napajeci adaptér, jestlize je pfikryty (napfiklad

pokryvkou). Hrozi prehFati a pozar.

«Zachazejte s fotoaparatem opatrné, muze dojit ke vzniku
nizkoteplotnich popalenin.

« Fotoaparat obsahuje kovové &asti, jejichZ prehrati muze
zpUsobit nizkoteplotni spaleniny. Dbejte téchto pokynu:

« PFi del$im pouZiti se fotoaparat zahfeje. Pokud pfistroj
drzite v tomto stavu del$i dobu, mize dojit k popaleni.

« PFi pouziti za extrémné nizkych teplot muze dojit k poklesu
teploty nékterych casti fotoaparatu pod teplotu okoli. Pfi
pouZiti za nizkych teplot noste rukavice.

* Pozor na feminek.

« Davejte si pozor na feminek pfi no$eni fotoaparatu. Mize se
snadno zachytit o okolni pfedméty a zplsobit vazné poskozeni.

Opatreni tykajici se manipulace s bateriemi

Dodrzenim téchto dulezitych pokynu zabranite vyteéeni,
prehfati, pozaru nebo vybuchu baterie a tGrazu elektrickym
proudem nebo pozaru.

A NEBEZPECI

* Ve fotoaparatu je pouzita lithium-iontova baterie predepsana
spole¢nosti Olympus. Baterii nabijte pomoci uréeného
napajeciho adaptéru USB. Nepouzivejte Zadné jiné napajeci
adaptéry.

+ Baterie nikdy nezahfivejte nebo nespalujte.

« Pfi pfenadeni a ukladani baterii budte opatrni, aby nedo$lo
ke zkratovani vyvodi kovovymi predméty, napf. Sperky, klici,
sponkami apod.

+ Baterie nevystavuijte pfimému sluneénimu svétlu ani vysokym

teplotdm, napf. v automobilu, v blizkosti tepelnych zdroji apod.

« Pfi pouziti postupujte podle navodu, zabranite vyte¢eni baterii
nebo poskozeni jejich kontaktu. Nikdy se nepokousejte baterie
rozebrat ani upravit, napf. pajenim.

* Viyte€e-li baterie a kapalina se dostane do oé&i, vyplachnéte je
proudem ¢isté studené vody a vyhledejte okamzité IékaFfskou
pomoc.

+ Baterie ukladejte mimo dosah malych déti. Dojde-li k nahodnému
poZiti baterie, vyhledejte okamZité Iékaf'skou pomoc.

A POZOR

« Baterie udrZujte vZdy v suchu.

* Pouzivejte vzdy baterie predepsané pro tento vyrobek,
zabranite poskozeni, vyteceni, pfehfati baterie nebo pozaru
a vybuchu.

+ Baterie vkladejte peclivé podle navodu k pouZiti.

+ Pokud se baterie nenabila v pfedepsaném ¢ase, preruste
nabijeni a nepouZivejte ji.

* NepouzZivejte poskozené baterie.

+ Pokud dojde k vyteceni, deformaci nebo zméné barvy baterie
nebo se pfi pouZiti objevi jiné neobvyklé projevy, prestarite
pfistroj pouzivat.

*Vyte€e-li baterie a kapalina potfisni kiiZi nebo odév, sviéknéte
odév a oplachnéte okamzité postizenou oblast Eistou studenou
tekouci vodou. Dojde-li k popaleni kiize, vyhledejte okamzité
lékafskou pomoc.

* Nevystavuijte baterie narazim ani otfesum.

A VAROVANI

« Pfed pouzitim baterii vzdy peclivé prohlédnéte, zda netece,
nema jinou barvu, neni zdeformovana nebo jinak poskozena.

« Pfi del$im pouzivani se baterie mize hodné zahrat. Aby
nedoslo k popaleni, nevyjimejte ji okamZité po pouziti
fotoaparatu.

« Pfed uloZenim fotoaparatu na del$i dobu baterii vzdy vyjméte.

Pravidla pro prostiedi pouziti

« Pristroj obsahuje jemné a technologicky naro¢né dily,
neponechavejte jej proto v nasledujicich prostiedich, at jiz
v chodu ¢i vypnuty:

* Na mistech s vysokou teplotou a vihkosti, pfipadné s
extrémnimi zménami teplot. Na mistech vystavenych
pfimému slune¢nimu svétlu, v automobilech, na plazich,
v blizkosti zdroju tepla a zvihéovacu.

+ Na mistech prasnych a pis¢itych.

*V blizkosti hoflavych a vybusnych latek.

+ Ve vihkém prostfedi (koupelny, bazény) nebo na desti.
PFi pouziti vyrobk( odolnych proti povétrnostnim vlivim si
prectéte navod k obsluze.

+ Na mistech vystavenych otfestum.

« Fotoaparat nevystavujte padim, naraziim ani otfestim.

« Pii montazi na stativ pohybuijte hlavici stativu za jeji madlo,
nikdy za fotoaparat. Neotacejte fotoaparatem.

+ Nedotykejte se elektrickych kontaktu pFistroje.
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* Nevystavujte fotoaparat pfimému slunci. MizZe dojit k poskozeni
objektivu a zavérky, barevnym zménam, poskozeni CCD nebo
k pozaru.

* Za objektiv netahejte a netlacte na néj.

« Pfed uloZenim pfistroje na del$i dobu baterie vyjméte. Ulozte
jej na suchém, chladném, dobfe vétraném misté, aby nedoslo
ke srazeni vihkosti a ke korozi. Po del$im uloZeni vyzkousejte
pfistroj zapnutim a stisknutim spousté, zda spravné pracuje.

« Fotoaparat muze prestat spravné fungovat, pokud je
pouzivan v prostfedi s magnetickym/elektromagnetickym
polem, radiovymi vinami & vysokym napétim, jako napfiklad
v blizkosti televizoru, mikrovinné trouby, videoherniho systému,
reproduktord, velkého monitoru &i televiznich, radiovych
a pfenosovych vézi. V takovych pfipadech fotoaparat pred
dal3im pouzivanim vypnéte a znovu zapnéte.

*Vzdy méjte na paméti tato omezeni prostiedi popsana v navodu.

Opatieni tykajici se manipulace s bateriemi

+V tomto fotoaparatu je pouZita lithium-iontova baterie pfedepsana
spolecnosti Olympus. Nepouzivejte Zadny jiny typ baterie.

+ Pokud se na kontakty baterie dostane vlhkost nebo mastnota,
muze dojit k poSkozeni. Pfed pouZitim baterii diikladné otiete
suchym hadfikem.

+ Baterii vzdy nabijte pfed prvnim pouzitim nebo pokud nebyla
delsi dobu pouzivana.

+ P¥i pouZziti fotoaparatu za nizkych teplot se snazte uchovat
fotoaparat i baterii co nejdéle v teple. Baterie, jejiz vykon za
nizkych teplot poklesl, se po zahfati chova opét normalné.

* Pocet snimku, které poridite s jednou baterii, zavisi na
podminkach snimani a na baterii.

+ Pred del3i cestou, zejména do zahranici, si kupte nahradni
baterie. BEéhem cestovani muze byt ziskani vhodnych baterii
obtizné.

+ Baterie recyklujte a pomozte tak chranit pfirodni zdroje nasi
planety. Budete-li nefunkéni baterie vyhazovat, nezapomerite
zakryt jejich kontakty a vzdy dodrZujte mistni pfedpisy a nafizeni.

Displej

+Na displej netlacte silou, mize dojit k jeho poskozeni,
prasknuti, obraz se mize rozmazat nebo muze dojit k poruse
rezimu prehravani.

 Statické snimky zobrazené na organickém displeji EL po del$i
dobu se na displej mohou ,vypalit‘, coz mize vést ke zhor$eni
jasu nebo zméné barev v nékterych ¢astech displeje. Tyto
zmény mohou byt v nékterych pfipadech trvalé. Nemaji v8ak
Zzadny vliv na snimky pofizené fotoaparatem.
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«V horni i spodni &asti se na obrazovce mohou objevit svétié
pruhy, nejedna se o zavadu.

« Hrany Uhlopficné orientovanych objektd se mohou jevit
stupriovité. Nejedna se o zévadu; tento jev je méné patrny
Vv rezimu prehravani.

« PfestozZe je displej vyroben pomoci vysoce presnych
technologii, nékteré jeho pixely mohou byt rozsviceny stale
a nékteré se naopak nemusi rozsvitit nikdy a barvy a jas se
mohou ménit v zavislosti na thlu prohliZzeni. To je u téchto typu
displeju bézné — nejedna se o poskozeni. Na snimky pofizené
fotoaparatem to nema zadny vliv.

Pravni a jina upozornéni

* Olympus nenese zadnou odpovédnost ani zaruku za $kody
zpusobené pouzitim pfistroje, ani za naklady spojené s jeho
pouzitim, ani za naroky tretich stran, vzniklé v souvislosti
s nefunk&nosti nebo nespravnym pouZzitim pfistroje.

* Olympus nenese zadnou odpovédnost ani zaruku za $kody
zpusobené pouzitim pfistroje, ani za naklady spojené s jeho
pouzitim, vzniklé v souvislosti s vymazanim obrazovych dat.

Omezeni zaruky

« Spolecnost Olympus neposkytuje Zzadnou zaruku, vyslovnou
ani predpokladanou, tykajici se obsahu téchto psanych
material(l a programu. Za Zadnych okolnosti neruci za zadné
Skody zpusobené predpokladanou obchodovatelnosti produktu
nebo jeho vhodnosti pro urgity Ucel ani za zadné nasledné,
nahodné ani nepfimé skody (mimo jiné ztraty zisku, naruseni
chodu firmy nebo ztraty obchodnich informaci) vzniklé pfi
pouZiti a v souvislosti s pouzitim téchto tisténych materiald,
programu nebo vlastniho pfistroje. Nékteré zemé nedovoluji
vylougeni nebo omezeni zaruky odpovédnosti za zpisobené
nebo nahodné $kody ani zaruky vyplyvajici ze zakona.
Uvedena omezeni se proto nemusi vztahovat na véechny
uZivatele.

« Spolecnost Olympus si vyhrazuje vSechna prava na tento
navod k obsluze.

Vystraha

Nepovolené fotografovani nebo pouZiti materialt chranénych
autorskym pravem muze porusovat toto pravo. Olympus nenese
zadnou odpovédnost za nepovolené fotografovani, kopirovani

a dal3i ¢innosti uzivatele, porusujici autorské pravo viastniku.



Ochrana autorskych prav

V&echna prava vyhrazena. Zadna &ast téchto tisténych materialt
ani programu nesmi byt reprodukovana nebo pouzivana v zadné
formé a zadnym zpusobem, mechanickym ani elektronickym,
rozmnoZovéna, véetné kopirovani a zaznamu, nebo pouZiti

v jinych systémech pro sbér a vyhledavani informaci, bez
predchoziho pisemného svoleni spole¢nosti Olympus. Vyrobce
neru¢i za pouZziti informaci v t&chto tisténych materidlech ani
programech, ani za $kody, vzniklé v souvislosti s pouzitim téchto
informaci. Olympus si vyhrazuje pravo ménit funkce a vybavu
pfistroji a obsah téchto publikaci a programu bez dalSich
zévazkl a pfedchoziho upozornéni.

Upozornéni FCC

 Radiové a televizni interference

*Zmeény nebo Upravy vyslovné neschvalené vyrobcem mohou mit
za nasledek ukonceni opravnéni uzivatele pouzivat toto zafizeni.
Toto zafizeni bylo testovano a spliiuje omezeni pro digitaini
zafizeni tfidy B dle ¢asti 15 pravidel FCC. Tato omezeni poskytuji
dostate¢nou ochranu pred $kodlivymi interferencemi pfi instalaci
v obytnych oblastech.

* Zafizeni vytvafi, pouziva a vysila radiofrekvenéni energii
a neni-li nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mize
rusit radiovou komunikaci.

* Nezarucujeme vS$ak, Ze v urcité instalaci k ruSeni nedojde.
Pokud toto zafizeni zpisobuje rueni radiového nebo
televizniho pfijmu, coz Ize urcit vypnutim a zapnutim zafizeni,
doporucujeme uzivateli ru$eni odstranit jednim z nasledujicich
zpusobu:

* Upravte nebo pfemistéte anténu pro pfijem.

* Zvyste vzdalenost mezi fotoaparatem a pfijimacem.

« Pfipojte zafizeni k zasuvce v jiném obvodu, nez do kterého
je zapojen pfijimac.

* Obratte se na prodejce nebo zkuSeného radiového/
televizniho technika s zadosti o pomoc. K pfipojeni
fotoaparatu k poéitacim s portem USB pouzivejte pouze
dodany kabel USB OLYMPUS.

Veskeré neopravnéné zmény nebo Upravy zafizeni maji za
nasledek ukon&eni opravnéni uzivatele k jeho uZivani.

Pouzivejte pouze predepsanou nabijeci baterii
nebo napéjeci adaptér USB

Durazné doporucujeme pouZivat s timto fotoaparatem pouze
originalni pfedepsanou nabijeci baterii nebo napajeci adaptér
USB Olympus. Pouzivani nabijeci baterie nebo napajeciho
adaptéru USB jiného vyrobce muze zplsobit pozar nebo
zranéni osob zavinéné netésnosti, pfehfatim, vzplanutim nebo
poskozenim baterie. Spole¢nost Olympus nenese Zadnou
odpovédnost za nehody nebo $kody, jeZ mohou vzniknout
pouzivanim baterii nebo napajeciho adaptéru USB, které nejsou
originalnim pfisluenstvim Olympus.

Pouze pro zakazniky v Severni a Jizni Americe

Pro zakazniky v USA

Prohlaseni o shodé

Cislo modelu: Xz-1

Obchodni nézev:  OLYMPUS

Zodpovédna strana:

OLYMPUS IMAGING AMERICA INC.
3500 Corporate Parkway, P.O. Box 610,
Center Valley, PA 18034-0610, U.S.A.
484-896-5000

Adresa:

Telefonni ¢islo:

V souladu se standardy FCC
PRO DOMACI NEBO KANCELARSKE POUZITI

Zafizeni je v souladu s ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podléha

nasledujicim dvéma podminkam:

(1) Zatizeni nesmi vytvaret Skodlivé ruseni.

(2) Zatizeni musi pfijmout veskeré ruseni, véetné ruseni, které
muze zpUsobit nezadouci naruseni funkénosti.

Pro zakazniky v Kanadé
Toto digitalni zafizeni tfidy B splfiuje poZadavky kanadské
smérnice ICES-003.

CELOSVETOVA OMEZENA ZARUKA OLYMPUS —
PRODUKTY PRO DIGITALIZACI OBRAZU

Spolec¢nost Olympus zaruéuje, Ze u dodanych produktu
Olympus® pro digitalizaci obrazu a souvisejiciho pfislusenstvi
Olympus® (samostatné oznatované jako ,produkt” a spolecné
jako ,produkty“) se nevyskytne vada materialu ani zpracovani
pfi normainim pouzivani a idrzbé po dobu jednoho (1) roku od
data nakupu.

Pokud se na kterémkoli produktu objevi vada béhem
jednoletého zaruéniho obdobi, zakaznik musi vadny
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produkt vratit kterémukoli servisnimu stfedisku Olympus dle
nasledujiciho postupu (viz &ast ,CO DELAT, KDYZ JE NUTNY
SERVIS®).

Spole¢nost Olympus dle vlastniho uvazeni opravi, vyméni nebo
upravi vadny produkt, za pfedpokladu, Ze Setfeni spole¢nosti
Olympus a vyrobni kontrola zjisti, Ze (a) k vadé doslo pfi bézném
a spravném pouzivani a Ze (b) produkt je kryt omezenou zarukou.
Oprava, vyména nebo Uprava vadnych produktl je podle této
dohody jedinou povinnosti spoleénosti Olympus a jedinym
napravnym opatfenim pro zakaznika.

Zakaznik je zodpovédny za uhrazeni nakladi na doruceni
produktd do servisniho stfediska spolecnosti Olympus.
Spolec¢nost Olympus nema povinnost provadét preventivni
udrzbu, instalaci, odinstalaci nebo udrzbu.

Spolec¢nost Olympus si vyhrazuje pravo (i) pouzit pro zaruéni
a jiné opravy opravené, renovované nebo opravitelné pouzité
soucastky (které spliiuji standardy spolecnosti Olympus pro
zajisténi kvality) a (i) provést jakékoli zmény internich nebo
externich ¢asti produktu nebo jeho funkci bez zavazku zaclenit
tyto zmény do produktu.

CO NENi KRYTO OMEZENOU ZARUKOU

Pod tuto zaruku nespadaji a spolecnosti Olympus nejsou

Zzadnym zpUsobem, vyslovnym ani pfedpokladanym,

garantovany:

(a) produkty a pfislusenstvi od jinych vyrobcl nez spolecnosti
Olympus ani produkty nenesouci znacku ,OLYMPUS" (za
zaruku produktd a prisluSenstvi jinych vyrobeu, které jsou
distribuovany spole¢nosti Olympus, jsou zodpovédni vyrobci
téchto produktl a pfislusenstvi v souladu s podminkami
a trvanim zaruk téchto vyrobcu);

(b) zadné produkty, které byly demontovany, opravovany,
upravovany nebo modifikovany jinymi osobami nez
autorizovanym servisnim technikem, nebyla-li jiné osobé
oprava pisemné povolena spole¢nosti Olympus;

(c) vady nebo poskozeni produkti v disledku opotfebeni,
nespravného pouzivani, zneuziti, nedbalosti, zaneseni
piskem, politi tekutinami, narazd, nespravného skladovani,
neprovedeni planovanych provoznich a tdrzbovych
¢innosti, tniku elektrolytu z baterie a pouzivani prisluSenstvi
a spotiebniho materialu jiného vyrobce nez spolecnosti
OLYMPUS nebo pouZiti v kombinaci s nekompatibilnimi
zarfizenimi;

(d) softwarové programy;

(e) spotiebni materialy (mimo jiné lampa, inkoust, papir, folie,
vytisky, negativy, kabely a baterie); a/nebo

(f) produkty, které nemaiji spravné umisténé a zaznamenané
sériové ¢islo Olympus, nejde-li o model, na ktery spole¢nost
Olympus sériové ¢islo neumistuje a nezaznamenava.
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S VYJIMKOU VYSE UVEDENE OMEZENE ZARUKY
SPOLECNOST OLYMPUS NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY
TYKAJICI SE PRODUKTU, PRIME CI NEPRIME, VYSLOVNE
NEBO PREDPOKLADANE NEBO VZNIKAJICI URCITYM
STATUTEM, PRIKAZEM, KOMERCNIM POUZITIM CI

JINAK, MIMO JINE ZARUK TYKAJICICH SE VHODNOSTI,
TRVANLIVOSTI, NAVRHU, PROVOZU NEBO STAVU
PRODUKTU (NEBO KTEREKOLI JEJICH CASTI) NEBO
OBCHODOVATELNOSTI PRODUKTU NEBO JEJICH
VHODNOSTI PRO URCITY UCEL NEBO TYKAJICICH
PORUSENI PATENTU, AUTORSKYCH PRAV NEBO

JINYCH VLASTNICKYCH PRAV ZDE POUZITYCH NEBO
OBSAZENYCH.

JSOU-LI PREDPOKLADANE ZARUKY APLIKOVANY

V DUSLEDKU PRAVA, MAJI TRVANI OMEZENE NA DOBU
OMEZENE ZARUKY.

NEKTERE STATY TOTO OMEZENI ZARUK NEBO OMEZENI
ZODPOVEDNOSTI NEMUSEJI UZNAT, TAKZE VYSE
UVEDENE OMEZENI A VYJIMKY NEMUSI PLATIT.
ZAKAZNIK MUZE MIT ODLISNA NEBO DALSI PRAVA
ANAROKY, KTERE SE LISi DLE STATU.

ZAKAZNIK UZNAVA A SOUHLASI, ZE SPOLECNOSTI
OLYMPUS NEBUDE ZODPOVEDNA ZA ZADNE PRIPADNE
SKODY VZNIKLE V DUSLEDKU OPOZDENEHO DODANI,
SELHANI PRODUKTU, KONSTRUKCE PRODUKTU,

VYBERU NEBO PRODUKCE, ZTRATY SNIMKU NEBO DAT
NEBO POSKOZENI NEBO JAKEKOLI JINE PRICINY, AT UZ
ZODPOVEDNOST VZNIKA SMLOUVOU, PRECINEM (VCETNE
NEDBALOSTI A PRISNE ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT)
NEBO JINAK. SPOLECNOST OLYMPUS V ZADNEM PRIPADE
NENESE ZODPOVEDNOST ZA ZADNE NEPRIME, NAHODNE,
NASLEDNE NEBO ZVLASTNI SKODY JAKEHOKOLI TYPU
(MIMO JINE ZA ZTRATY ZISKU NEBO ZTRATY POUZIVANI)
BEZ OHLEDU NA TO, ZDA SPOLECNOST OLYMPUS

O MOZNOSTI TAKOVE ZTRATY NEBO SKODY Vi.

Zaruky poskytnuté libovolnou osobou, mimo jiné prodejcem,
zastupcem, obchodnikem nebo agentem spole¢nosti Olympus,
které nejsou v souladu nebo jsou v konfliktu s podminkami
omezené zaruky, nebudou pro spole¢nost Olympus zavazné,
nebudou-li vyjadreny pisemné a vyslovné schvaleny
autorizovanym pracovnikem spolec¢nosti Olympus.

Tato omezené zéaruka je kompletni a vyhradni prohlaseni

o zarukach, které spole¢nost Olympus poskytuje s ohledem na
produkty, a nahrazuje v8echny pfedchozi a aktualni Gstni nebo
pisemné smlouvy, ujednani, navrhy a komunikace tykajici se
tohoto pfedmétu.

Omezena zaruka je uréena vyhradné pro puvodniho zakaznika
a nelze ji pfenést nebo prepsat.



CO DELAT, KDYZ JE NUTNY SERVIS

Zakaznik musi pfed odeslanim produktu spole¢nosti Olympus
za UGelem servisu prenést veskera obrazova ¢i jina data
uloZend v produktu na jiné obrazové nebo datové pamétové
zafizeni a/nebo odstranit film z produktu.

SPOLECNOST OLYMPUS ZA ZADNYCH OKOLNOSTI
NEBUDE ZODPOVEDNA ZA ULOZENI NEBO UCHOVANI
OBRAZOVYCH CI JINYCH DAT ULOZENYCH V PRODUKTU,
KTERY OBDRZ| ZA UCELEM OPRAVY, NEBO ZA FILM
OBSAZENY V PRODUKTU K OPRAVE. SPOLECNOSTI
OLYMPUS TAKE NEBUDE ZODPOVEDNA ZA $KODY

V PRIPADE ZTRATY NEBO POSKOZENI OBRAZOVYCH ClI
JINYCH DAT BEHEM PROVADENI OPRAVY (MIMO JINE

V PRIPADE PRIME, NEPRIME, NAHODNE, NASLEDNE
NEBO ZVLASTNi SKODY, ZTRATU ZISKU NEBO ZTRATU
POSKOZENI) BEZ OHLEDU NA TO, ZDA SPOLECNOST
OLYMPUS O MOZNOSTI TAKOVE ZTRATY NEBO
POSKOZENI Vi.

Produkt peclivé zabalte s vyuzitim dostatecného mnozstvi
baliciho ochranného materialu, aby nedo$lo k poskozeni
b&hem prevozu, a doruéte jej autorizovanému prodejci produkt(
Olympus, ktery vam produkt prodal, nebo predplacenou

a pojisténou zasilku odeslete do nékterého z nasich servisnich
stfedisek Olympus.

Vracite-li produkty za G¢elem opravy, zasilka musi obsahovat:
Prodejni doklad s datem a mistem nakupu.

Kopii této omezené zaruky se sériovym ¢islem produktu,
které odpovida sériovému ¢islu na produktu (nejde-li

o model, na ktery spole¢nost Olympus sériové &islo
neumistuje a nezaznamenava).

Podrobny popis problému.

Vzorové vytisky, negativy, digitalni vytisky (nebo soubory na
disku), jsou-li k dispozici a souviseji-li s problémem.
Jakmile bude oprava dokonéena, produkt vam bude vracen
predplacenou zasilkou.

[N
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KAM ODESLAT ZARIZENi K OPRAVE
Viz &ast CELOSVETOVA ZARUKA, kde naleznete nejblizsi
servisni stfedisko.

MEZINARODNi ZARUCNi SLUZBA
Mezinarodni zaruéni sluzba je k dispozici v ramci této zaruky.

Pro zakazniky v Evropé

Znacka ,CE" znamena, Ze tento produkt
spliiuje evropské pozadavky na bezpec¢nost,
zdravi, Zivotni prostfedi a ochranu zakaznika.
Fotoaparaty ozna¢ené symbolem ,CE" jsou
urceny pro evropsky trh.

WEEE Annex IV] indikuje oddéleny sbér
elektronického odpadu v zemich EU.
Nelikvidujte tento pfistroj s béZnym domovnim
odpadem.

Pro likvidaci pfistroje pouZijte systém sbéru

a recyklace odpadu ve své zemi.

X Tento symbol [pfeskrtnuta popelnice s kolecky
|

Tento symbol [pfeskrtnuty odpadkovy ko$

s kole¢ky — smérnice 2006/66/ES Dodatek
1I] znamena oddéleny sbér pouZitych baterii
v zemich EU.

Nelikvidujte baterie s béZnym domovnim
odpadem. Likvidujte je pomoci systému
sbéru a recyklace odpadu ve své zemi.

Zaruéni podminky

1 Pokud je tento produkt zakoupeny u autorizovaného
distributora Olympus v rdmci obchodni oblasti Olympus
Europa Holding GmbH, jak je stanoveno na webové strance
http:/Awww.olympus.com, a ukaze se byt vadnym v prab&hu
platné zaruéni doby, a to i pfes jeho fadné pouzivani

(v souladu s pisemnym navodem k pouZiti a manipulaci),

bude bezplatné opraven nebo podle uvazeni spolecnosti
Olympus vyménén. Pro uplatnéni této zaruky musi zakaznik
pfed uplynutim platné zaruéni doby vzit produkt k prodejci, kde
byl zakoupen, nebo do jiného servisniho centra firmy Olympus
v ramci obchodni oblasti Olympus Europa Holding GmbH, jak
je stanoveno na internetové strance: http://www.olympus.com.
Béhem rocni celosvétové zaruky muze zakaznik odevzdat
vyrobek v kterémkoli servisnim centru spole¢nosti Olympus.
Méjte na paméti, Ze servisni centra Olympus nejsou ve véech
zemich.

Zakaznik dopravi produkt k prodejci nebo do autorizovaného
servisniho centra Olympus na vlastni riziko a ponese viechny
naklady vzniklé pfi pfepravé produktu.

N
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Zaruéni podminky

1 ,Japonska spole¢nost OLYMPUS IMAGING CORP. (Shinjuku
Monolith, 2-3-1 Nishi-Shinjuku, Shinjuku-ku, Tokyo 163-0914)

poskytuje roéni celosvétovou zaruku. Tato celosvétova

zaruka musi byt uplatnéna v autorizovaném servisnim centru
Olympus pied zahajenim jakékoli zaruéni opravy. Tato zaruka

plati pouze v pfipadé, Ze byl v servisnim centru Olympus
predloZen zaruéni list a doklad o zakoupeni produktu.
Vezméte prosim na védomi, Ze tato zaruka je doplrikova
zéruka a nema vliv na zakonna prava zékaznika podle

legislativy statu uréujici podminky prodeje spotfebniho zbozi.”

N

Tato zéruka se nevztahuje na nasledujici pfipady a zakaznik
bude pozadan o zaplaceni nakladl na opravu, dokonce

i v pfipadé vad, ke kterym do$lo v zaru¢ni dobé uvedené vyse.

®

. Jakakoli vada, ke které doslo kvli nespravnému

zachazeni (jako je napfiklad provedeni operace, ktera neni

popsana v navodu nebo jinych materidlech s pokyny).

o

atd., pfi Cinnosti, které byla provedena nékym jinym nez

spole¢nosti Olympus nebo jejim autorizovanym servisnim

centrem.

. Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo kvuli
pFepravé, padu, narazu atd. po zakoupeni produktu.

. Jakékoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo kvili
pozéru, zemétFesent, povodnil
pFirodnim katastrofam, zneci$
a nepravidelnym zdrojdm napéti.

. Jakékoli vada, ke které doslo kvili nedbalému nebo
nespravnému skladovani (jako je napfiklad uchovavani

o

a

ivotniho prostredi

®

produktu v prostfedi s vysokymi teplotami ¢i vihkosti nebo

blizko repelent, jako je naftalen, nebo $kodlivych drog
atd.), pfi nespravné Udrzbé atd.

Jakakoli vada, ke které do$lo napfiklad kvali vybitym
bateriim.

. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli vniknuti pisku, blata
apod. do vnitfni ¢asti produktu.

. Pokud neni tento zaruéni list vracen s produktem.

. Pokud byly provedeny jakékoli zmény v zaruénim listu
ohledné roku, mésice a data nakupu, jména zékaznika,
jména prodejce a sériového &isla.

j. Pokud neni s timto zaru¢nim listem pfedlozen doklad

o zakoupeni.

Zaruka se vztahuje pouze na tento produkt, nevztahuje se

na jina prislusenstvi, jako je napfiklad obal, feminek, kryt

objektivu a baterie.

-

Q

-
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. Jakékoli vada, ke které doslo kvdli opravé, Uprave, ¢isténi

(deru blesku nebo jinym

4 Vyhradni zodpovédnost spolecnosti Olympus je v ramci této
zaruky omezena na opravu nebo vyménu produktu. V ramci
zaruky je vyloucena jakakoli zodpovédnost za nepfimou
nebo naslednou ztratu ¢i $kodu jakéhokoliv druhu vzniklou
zakaznikovi nebo zpusobenou zakaznikem kvili vadé
produktu, obzvlasté pak za ztratu nebo $kodu zpisobenou
na objektivech, filmech nebo jinych zafizenich &i pfislusenstvi
pouzivanych s produktem, pfipadné za jakoukoli ztratu
vyplyvajici z opozdéné opravy nebo ztraty dat. Zavazné
zakonné predpisy zustavaji timto nedotceny.

Poznamky k platnosti zaruky

1 Tato zaruka bude platna pouze v pfipadé, pokud je
zaruéni list nalezité vypInén spolecnosti Olympus nebo
autorizovanym prodejcem nebo pokud jiny dokument
obsahuje dostate¢ny dikaz. Proto se prosim ujistéte, ze
je spravné vyplnéno vase jméno, jméno prodejce, sériové
¢islo, rok, mésic a den zakoupeni nebo Ze je k tomuto
zaruénimu listu pfipojena originalni faktura nebo prodejni
doklad (s oznac¢enim jména prodejce, datem nakupu
a typem produktu). Spole¢nost Olympus si vyhrazuje pravo
odmitnout bezplatny servis v pfipadé, Ze neni zaruéni
list zcela vypInén nebo pokud neni pfipojen Zadny z vyse
uvedenych dokument( nebo pokud jsou obsazené informace
nekompletni nebo necitelné.

2 Zarueni list Ize vystavit jen jednou, proto si jej uschovejte na
bezpe¢ném misté.

* Vice informaci o autorizované mezinarodni servisni siti
spole¢nosti Olympus najdete na webovych strankach
http://lwww.olympus.com.

Pro zakazniky v Asii

Zaruéni podminky

1 Pokud se tento vyrobek ukaze byt vadnym v prabéhu

jednoho roku od data nakupu a to i pfes jeho fadné pouzivani
(v souladu s pisemnym navodem k pouZiti a manipulaci), bude
bezplatné opraven nebo podle uvazeni spole¢nosti Olympus
vyménén. K uplatnéni této zaruky musi zakaznik pred
uplynutim jednoleté zaruéni doby vzit vyrobek a tento zaruéni
list k prodejci, kde byl vyrobek zakoupen, nebo do kteréhokoli
autorizovaného servisniho centra spole¢nosti Olympus
uvedeného v navodu a pozadat o potfebnou opravu.

Zakaznik dopravi produkt k prodejci nebo do autorizovaného
servisniho centra Olympus na vlastni riziko a ponese v8echny
naklady vzniklé pfi pfepravé produktu.

N



3 Tato zaruka se nevztahuje na nasledujici pfipady a zakaznik
bude pozadan o zaplaceni nakladl na opravu i v pfipadé
vad, ke kterym doslo v obdobi jednoho roku zminéném vyse.

. Jakakoli vada, ke které doslo kvuli nespravnému
zachazeni (jako je napfiklad provedeni operace, ktera neni
popsana v navodu nebo jinych materialech s pokyny).

. Jakakoli vada, ke které doslo kvli opravé, uprave, ¢isténi
atd., pfi ¢innosti, ktera byla provedena nékym jinym nez
spolecnosti Olympus nebo jejim autorizovanym servisnim
centrem.

. Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo kvuli
pfepravé, padu, narazu atd. po zakoupeni produktu.

. Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym doslo kvuli
pozaru, zemétfeseni, povodnim, Uderu blesku nebo jinym
pfirodnim katastrofam, znecisténi Zivotniho prostfedi
a nepravidelnym zdrojam napéti.

. Jakakoli vada, ke které do$lo kvuli nedbalému nebo
nespravnému skladovani (jako je napfiklad uchovavani
produktu v prostiedi s vysokymi teplotami ¢i vihkosti nebo
blizko repelent, jako je naftalen, nebo Skodlivych drog
atd.), pfi nespravné udrzbé atd.

. Jakakoli vada, ke které doslo napfiklad kvadli vybitym
bateriim.

. Jakakoli vada, ke které doslo kvili vniknuti pisku, blata

apod. do vnitini ¢asti produktu.

Pokud neni tento zaruéni list vracen s produktem.

. Pokud byly provedeny jakékoli zmény v zaruénim listu
ohledné roku, mésice a data nakupu, jména zakaznika,
jména prodejce a sériového &isla.

j. Pokud neni s timto zaru¢nim listem pfedloZen doklad
o zakoupeni.

4 Tato zaruka se vztahuje pouze na vyrobek, nevztahuje se na
jina zafizeni pfislusenstvi, jako jsou napfiklad kryt, feminek,

kryt objektivu a baterie.

5 V ramci této zaruky bude jedinou odpovédnosti spole¢nosti
Olympus oprava ¢i nahrada produktu, pricemz jakakoli
odpovédnost za nepfimou nebo naslednou ztratu ¢i Skodu
jakéhokoliv druhu vzniklou zakaznikovi kvali vadé produktu,
obzvlasté pak za ztratu nebo Skodu zpisobenou na
objektivech, filmech nebo jinych zafizenich &i pfislusenstvi
pouzivanych s produktem, pfipadné za jakoukoli ztratu
vyplyvajici z opozdéné opravy, je vyloucena.

o
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Poznamky;

1 Tato zaruka je dodatkem statutarnich prav zakaznika a nijak
je neovliviiuje.

2 Mate-li jakékoli dotazy ohledné této zaruky, kontaktujte
kterékoli autorizované servisni stfedisko spolecnosti Olympus
uvedené v tomto navodu.

Poznamka k prokazani zaruky

Zaruka je platna pouze v pfipadé, Ze byl zaruéni list
spolecnosti Olympus nebo prodejcem Fadné vyplnén. Ujistéte
se, Ze polozky vase jméno, jméno prodejce, sériové Eislo,
rok, mésic a den zakoupeni jsou vypInény.

ProtoZe tento zaruéni list nebude znovu vystaven, uschovejte
ho na bezpe¢ném misté.

Jakykoli poZzadavek na opravu od zakaznika ve stejné zemi,
ve které byl produkt zakoupen se fidi podminkami zaruky
vydané distributorem spoleénosti Olympus v dané zemi.

V pfipadech, kdy distributor spole¢nosti Olympus nevyda
samostatnou zaruku, nebo kdyz se zakaznik nenachazi

v zemi, kde byl produkt zakoupen, plati podminky této
celosvétové zaruky.

Tato zaruka je platna celosvétové v mistech, kde ji Ize
uplatnit. Autorizovana servisni stfediska spole¢nosti Olympus
uvedenad v této zaruce ji ochotné vyhovi.

Vice informaci o autorizované mezinarodni servisni siti
spolecnosti Olympus najdete v pfilozeném seznamu.

-
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Omezeni zaruky

Spoleénost Olympus neposkytuje Zadnou zaruku, vyslovnou ani
predpokladanou, tykajici se obsahu téchto psanych materialt
a programu. Za zadnych okolnosti neruci za Zzadné skody
zpusobené predpokladanou obchodovatelnosti produktu nebo
jeho vhodnosti pro uréity Gcel ani za Zadné nasledné, nahodné
ani nepfimé Skody (mimo jiné ztraty zisku, naruseni chodu
firmy nebo ztraty obchodnich informaci) vzniklé pfi pouZiti

a v souvislosti s pouzitim téchto tisténych materiald, programt
nebo vlastniho pfistroje. Nékteré staty nedovoluji vylouéeni
nebo omezeni zaruky odpovédnosti za zplisobené nebo
nahodné $kody, uvedena omezeni se proto nemusi vztahovat
na vSechny uzivatele.

Ochranné znamky

+IBM je registrovanou obchodni znamkou spole¢nosti
International Business Machines Corporation.

+ Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky
spolecnosti Microsoft Corporation.

*Macintosh je ochranna znamka spoleénosti Apple Inc.

*Logo SDHC/SDXC je ochranna znamka.

+V3echny ostatni nazvy spolecnosti a produkttl jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky pfislusnych
viastnikd.

+ Dale zmifiované normy pouzité v systému souboru fotoaparatu
jsou standardy ,Design Rule for Camera File System/DCF*
stanovené asociaci Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA).
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Soucasti softwaru v tomto fotoaparatu muze byt software treti
strany. Na jakykoli software tfeti strany se vztahuji podminky
stanovené vlastniky nebo majiteli licence tohoto softwaru, za
nichz je vam tento software poskytovan. Tyto podminky a dal$i
upozornéni tykajici se softwaru tfetich stran najdete v souboru
PDF na dodaném disku CD-ROM nebo na adrese
http://lwww.olympus.co.jp/en/support/imsg/digicamera/download/
notice/notice.cfm.

90 CS



TECHNICKE UDAJE

Fotoaparat

Typ vyrobku

Systém zaznamu
Statické snimky

Platné normy

Zvuk se statickymi

snimky

Videosekvence
Pamét’

Efektivni poéet pixelt
Obrazovy snimac¢
Objektiv

ND filtr
Expozimetricky systém

Expozi¢ni doba
Vzdalenost pii fotografovani

Displej
Konektor

Automaticky kalendar
Provozni podminky
Teplota

Vlhkost
Napajeci zdroj
Rozméry

Hmotnost

: Digitalni fotoaparat (umozriuje fotografovani a prehravani snimkua)

: Digitalni zaznam, format JPEG (je v souladu s normou Design rule for Camera File

system [DCF])

: Exif 2.2, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching IlI, PictBridge
: Forméat Wave

: AVI Motion JPEG
: Vnitfni pamét

Pamétové karty SD/SDHC/SDXC

: 10000 000 pixeld
1 1/1,6" CCD (zakladni barevny filtr)
: Objektiv Olympus 6 az 24 mm, f1.8 az 2.5

(odpovida 28 az 112 mm na 35mm kinofilmovém pfistroji)

1 3EV ekvivalent
: Digitalni méFeni ESP, s vyvazenim na stfed a bodové méfeni pomoci snimace

obrazu fotoaparatu

: 60 az 1/2000 s, snimani s dlouhou expozi¢ni dobou
: 0,6 mazoo (W), 0,6 mazeo (T) (normalni rezim)

0,1 m az oo (W), 0,3 m az oo (T) (rezim makro)
0,01 m az 0,6 m (rezim super makro)

: 3,0" organicky displej EL, 610 000 bodu
1 Konektor USB/AV-out (multikonektor), mikrokonektor HDMI (typ D), port pro

prislusenstvi

: 2000 az 2099

: 0°Caz40 °C (provoz) /

-20 °C az 60 °C (skladovani)

: 30 % az 90 % (provoz) / 10 % az 90 % (skladovani)
: Jedna lithiumiontovéa baterie Olympus (LI-50B)

: 110,6 mm (S) x 64,8 mm (V) x 42,3 mm (H)

(bez vyenélkh)

1 275 g (véetné baterie, karty a krytu)
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Lithiumiontova baterie (LI-50B)

Typ vyrobku : Lithium-iontova nabijeci baterie
Standardni napéti : 3,6V stejnosm.
Standardni kapacita : 925 mAh
Zivotnost baterie :  Priblizné 300 plnych nabiti (zavisi na pouZiti)
Provozni podminky
Teplota : 0°C az40 °C (nabijeni) /

—10 °C az 60 °C (provoz) /
—20 °C az 35 °C (skladovani)

Napajeci adaptér USB (F-2AC)

Cislo modelu : F-2AC-1A/F-2AC-2A/F-2AC-1B/F-2AC-2B/F-2AC-1C/F-2AC-3C/F-2AC-4C/
F-2AC-5C

Pozadavky na napajeni :  Stfidavy proud, 100 az 240 V (50 az 60 Hz)

Vystup : F-2AC-1A/F-2AC-2A/F-2AC-1B/F-2AC-2B: 5V stejnosm., 500 mA

F-2AC-1C/F-2AC-3C/F-2AC-4C/F-2AC-5C: 5 V stejnosm., 550 mA
Provozni podminky

Teplota : 0°Caz40 °C (provoz) /
-20 °C az 60 °C (skladovani)

Technické Udaje a konstrukce se mohou bez pfedchoziho upozornéni zmeénit.

HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface ™
jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky spole¢nosti HDMI Licensing LLC.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE
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http://www.olympus.com/

OLYMPUS EUROPA HOLDING GMBH

Sidlo: Consumer Product Division
Wendenstrasse 14—18, 20097 Hamburk, Némecko
Tel.: +49 40 — 23 77 3-0/Fax: +49 40 — 23 07 61
Dodavky zbozi: Bredowstrasse 20, 22113 Hamburk, Némecko
Postovni adresa: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburk, Némecko

Evropska technicka podpora zakazniku:
Navstivte naSe domovskeé stranky http://www.olympus-europa.com
Nebo zavolejte na BEZPLATNOU LINKU*: 00800 — 67 10 83 00

Rakousko, Belgie, Dansko, Finsko, Francie, Némecko, Itélie, Lucembursko,
Nizozemi, Norsko, Portugalsko, Spanéisko, Svédsko, Svycarsko, Velka Britanie.
* Néktefi operatofi (mobilnich) telefonnich siti nepovoluji volani

Cisel +800 nebo pred nimi vyZaduji zvlastni prfedvolbu.

Pro v8echny ostatni evropské zemé nebo v pfipadé, kdyz se nemuzete

dovolat na vySe uvedené ¢&islo, pouzijte prosim nasledujici

PLACENA CISLA: +49 180 5 — 67 10 83 nebo +49 40 — 237 73 48 99.

Nase poradenské linky jsou k dispozici od 9:00 do 18:00 stfedoevropského ¢asu
(od pondéli do patku).

Autorizovani distributofri

Czech Republic: OLYMPUS CZECH GROUP S.R.O.
Evropska 176
160 41 Praha 6
info-linka pro technické dotazy:
+420 800 167 777
www.olympus.cz
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